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WARNING
KEEP AWAY FROM CHILDREN. Ignite utility lighter away from face
and clothing. Do not use to light cigarettes, cigars, or pipes. Be
sure flame is out after use. Never expose to heat above 5o°C
(122°F) or to prolonged sunlight. Never puncture or put in fire.
Extreme heat is present above the visible flame. Extra care should
be taken to prevent burn, injury, or fire. Follow all instructions and
warnings provided by manufacturer of appliance or any other item
when using this product. Do not keep lit for more than 30 seconds,
Wait 2 minutes after refilling before using the utility lighter. When
filled, will contain flammable gas under pressure.

Initial Fill Instructions

WARNING: This lighter does not contain butane — be sure to care-
fully fill lighter according to these instructions.

1. Set flame adjustment to minimum position ().

2. Fill with Zippo Premium Butane or other premium butane gas.
Do not use lighter for a minimum of 4 hours. This is to let the
butane and internal parts stabilize before use. Igniting the
lighter prematurely could cause an excessive and dangerous
flame height.

3. When igniting lighter for the first time, be sure that the flame
adjustment is set to the minimum position. Use with caution
and aim safely away from person and combustible materials,

4. Afterthe flame is stabilized, adjust to preferred flame
height setting.

Instructions:

Qur classic design of the Zippo Flex MPL features a patented child
resistant safety lock button {A), which releases and allows the
ignition switch (B) to engage.

To operate:
1) Depress and hold safety lock button (A).
2) Slide ignition switch (B) forward to ignite and hold to
maintain flame,
3) Release the ignition switch to extinguish lame and stop
fuel flow.

To adjust flame:
Turn regulator (C) to + (higher) or to - {lower).

Do not refill near flame, heat source or sparks. Use only in well
ventilated area.

To refill with butane fuel:

1) Use only a premium grade butane fuel to refill. Use of other
than Zippo Premium Butane Fuel may result in damage to the
filling valve and could cause clogging.

2) Always refill Flex MPL in the position shown. Place butane
fuel nozzle into filling valve (D) and depress several times
with firm, even pressure. Hold for several seconds. Repeat if
necessary,

3) Wait at least two minutes after refueling before using.

Zippo Premium Butane Fuel is recommended for your Zippo Flex
MPL and other refillable butane products.

WARRANTY
Any Zippo Flex MPL returned to us for warranty repair within three
years of purchase will be repaired free of charge or replaced, at our
discretion. To obtain service under this warranty, please contact
your Zippo distributor for instructions or return to store where
purchased, Damage to the Flex MPL resulting from abuse or misuse
is not covered by our warranty. The finish is not warranted.

This guarantee is additional to your statutory rights under
national law.

UNDER NO CIRCUMSTANCES CAN YOU MAIL A FLEX MPLTO
ZIPPO, PLEASE FOLLOW THE ADVICE OF OUR DISTRIBUTOR IN
YOUR COUNTRY

For Australia: Our goods come with guarantees that cannot be
excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled
ta have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of ac-
ceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
Zippo will replace your Flex Neck with a new similar model or repair
it to goed working condition using new parts and return it to you.
The guarantee time period is 3 year.

Allyou need to do is provide your Zippo Flex Neck to our distributor.
You will bear the cost of any expenses incurred in making a claim
under this Guarantee, including the cost of shipping the Flex Neck
to our distributor. The Flex Neck will be repaired and returned to
vou, free of further charges.
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NPEAYNPEAEHHE

MA3ETE JANEY OT AELA. ManeTe 3anankara faney of AMLETo
W apexute. He 3non3eaite 3a 3anansaHe Ha UNrapu, nypu
WK YK, YBepeTe ce, Ye NNaMbKLT e u3racen cneaynotpeda.
HuKora He nanaraiiTe Ha WITOUHWK Ha TONANHE HaJ 50° C unn
NPOJILAKMTENHO HA CAbHUE. He npofusaiite u He XBbpnaiTe
B OMbHA. Haf BUAMMUA NNaMBK €& HAaTPYNBA NPeKoMepHa
Tonnuxa. TpABBa Aa cTe MHOTO BHHUMATENHN, 33 Aa u3bernete
PHCKa OT M3rapaHe, HapaHaraHe unu nomap. Cnepgante
BCHYKA MHCTPYKUMA M NPEIYTIPERIEHUA HA NPON3BOAUTENS
Ha YPE/la WK HA KAKBOTO W /13 @ APYro, KOTaTo non3sare
TO3W NPOJIYHT. He IpLKTE 3aNaNeHa NOReYe oT 30 CERYHAN.
W3vakaiite 1Be MUHYTH Chef 33pewlane npean nonisaqe

Ha 3ananKata. Horato e Hanb/iHeHa, Ch/ibPKA 3anannm ra3
NpH HaNATaHe.

HMHCTpYKL UM 33 MbpPBOHAYANHO 3apenaane

MPEAYNPEM/AEHME: Tazu 3ananka He Chbpxa GyTaH —

Ygepere ce, ue A 3apew/aTe B CLOTBETCTBME CbT

CNENHNTE MHCTPYHUMK:

1. HacrpodTe NAambHa Ha3 MUHUMANHa noauMuma (C).

2. 3apefgere ¢ NbPBOKAYBCTEEH GyTan Zippo niu ¢ apyr
NbLpEOKAYLCTREH ByTaH. He M3non3eaiTe 3anankara
& NPOALAKEHNE HA MUHUMYM 4 Yaca. Toea e cuen
cTabunusnpane Ha ByTaka u BETPEWHUTE YacTh npeau
ynotpeda. 3ananBaKero Ha 3ananKara npegyu T08a Mome
Nla NPeAU3BIUHE HIBBHPEAHO FONAM U ONACEH NNAMBK.

3. lpu 3ananeaHe Ha 3aNankara 3a MPEM ML, yREpeTe
ce, 4e NNAMBKLT @ HACTPOEH Ha MUHUMANHA NO3UUKA.
PaboTeTe BHUMATENHO W HA GE30NacHD pa3cToAHKe
BCTPAMN OT X0Pa W 3aNanumMK MatepHani.

4. Cnepn crabunnaupane Ha NnambHa, 3afaite
npeAnoYnTaHaTa oT Bac HeroBa roneminHa.

HHETpYKLHM:

HawWaT knacuyeckn ansain Ha Zippo Flex MPL sknouea
NateHToBaH BYTOH 3a CHIYPHOCT NPOTUB Hameca Ha aeua (A),
KOMTO Ce 0cBODOM/AAEA W N03BONABA BKNIDYBAHETO HA KNKYA
3a 3ananeaue (B)

HauwH Ha gecTBhE:
1) HatucHeTe W 3afpbimTe ByToHa 3a curypHoct (A).
2) MNnb3vere vanpeq knwua 3a 3anansave (B), 3a pa
3ananwte ¥ 3aApbKTe, 33 Aa NOAALPHATE NNaMbKa.
3) OceofiofieTe kNloua 33 3aNanBaHe, 3a 1a U3racure
NNamMeHa n a NpekbCHeTe NOTOKa 0T FopHBO.

HactpofiBaHe Ha nnambKa:
3apuprete peryaupaworo konye (C) wa +
(no-ronam) unu Ha - (No-manbk).

He 3apexpaiite B 61M30CT 10 NNAMBK, M3TOMHWK Ha TONNKHA
uAKM uckpu. ManonzsaiiTe camo Ha fobpe NnpoBeTpeHn MecTa.

3a pa 3apenure c ByTan:

1) W3non3saiite eNMHCTEEHD MbpBOKavecTBeH GyTaH 3a
npesapeniane. 13N0N38aHETO HA TOPUBO PA3NUUHO OT
nbpeOKaqecTaeHua GyTan Zippo MoMe a foBefe 10
NOBPEMJAHE HA KNANAHA 33 NBNHEHE M 13 NPEAMIBIKA
sanyweade.

2) BuHarw sapempnante Flex MPL B noKazaHara no3uuua.
Nocrasere gosara c Oytan 8 knanana 3a neaxene (D)

W HaTHCHETE CUNTHO M PABHOMEPHO HAKONKO MBTH.
3appbiTe 3a HAKONKO CeKyHAM. [pH
Heobxoaumoct, noatopete.

3) M3uanaiire noke ABE MHHYTH CNej 3apemaaHeTo

npeawn ynotpeda.

MNpenopbuea ce MbpBOKaueCcTBEH ByTaH Zippo 33 Bawara
Zippo Flex MPL w Apyry 3apesaauiy ce ¢ ByTaH NPoLyKTM.

TAPAHUWA
Bcana Zippo Flex MPL BbpHaTa Npu HAac 3a rapaHuMoHHa
NONPaBKa B PAMKUTE HA TP TOfIMHK OT /JaTara Ha NoKyNKaTa
no Hawa npeyenka ule Gbie nonpagera Gennarko uau
3ameHeHa. 33 13 NONYYUTE CEPENIHN YENYTH, NPOU3THUZ LK
0T Ta3u rapanUmMa, MONA CBBPIKETE CE ¢ BAWMA ACTpHByTOp
Ha Zippo, 3a 1a NONY4HTE HANLTCTBMA KM NOCeTeTe
Marasua, KbAeTo CTe HanpPaeunK noxynkara. Mospean
Ha Flex MPL 8 pesynTar Ha 3noynotpefia uim HenpasunHa
ynoTpeda He Ce NDKPUBAT OT rapaHUuATa. BrHWHOTO
NOKPUTHE Ha 3aNaNKaTa He Ce NOKPUBA OT FapaHUMATa.
Ta3u rapaHUmMA e B A0NbAHEHWE HA BAlIMTE 3aHOHOBM
Npasa, rapaHTHPaHk BY OT HAUWMOHANHOTD 3aKOHOAATENCTBO,

B HUHAKBE CNYHARN FLEX |A HE CE N3MNPALIA HA ZIPPO NO
NOLLATA. MOAA CAEABANTE WHCTPYKLMWTE HA HALUIWA
AUCTPUBYTOP B CTPAHATA BI.
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VAROVANI

UDRZUJTE MIMO DOSAH DETI. Uitkovy zapalovat zapalujte
smérem pry¢ od oblifeje a od oblefeni. NepouZivejte

na zapalovani cigaret, doutniki ani dymek. Po pouZiti

se ujistéte, Ze plamen je uhaden. Nikdy nevystavujte

zdroji tepla nad 5o °C ani del3fmu slunegnimu z&feni.
MNepropichujte ani neddvejte do ohné. Nad viditelnym
plamenem Je extrémné vysoka teplota. Je tfeba davat pozor,
aby nedoélo k popéleni, zranéni nebo poZaru. Pfi pouZivani
tohoto zafizeni i kaZdého jiného virobku se Fidte viemi
pokyny a varovanimi vyrobce tohoto pfistroje. Nenechavejte
zapdleny po dobu del3i neZ 30 s. Po naplnéni pokejte dvé
minuty, ne? zaénete uZitny zapalovaé pouZivat. Naplnény
zapalovat obsahuje hoflavy plyn pod tlakem.

Pokyny k prvnimu plnéni

UPOZORNENI: Tento zapalovaé neobsahuje butan —
pfi plnéni dbejte téchto pokynil a postupujte s
nejvyssi opatmosti.

-

Nastavte reguldtor plamene na pozici minima (C).

. Napliite prémiovym butanem Zippo nebo jinym
prémiovym butanovym plynem. NepouZivejte zapalovaé
minimalné 4 hodiny po plnéni. To proto, aby se butan
avnitinf Easti pfed pouZitim stabilizovaly. PfedZasné
zapaleni zapalovace by mohlo vyvolat nadmémé a
nebezpecné vysoky plamen.

3. Pfi prvnim zapalovani zapalovace se ujistéte, 7e je
regulace plamene nastavena na pozici minima. PFi
poufiti zapalovage dbejte opatrnosti a v zajmu bezpeéi
jim mifte stranou od lidf a hoFlavich materiali.

4. AZ kdyZ se plamen stabilizuje, nastavte jej na

poZadovanou wiku.

N

Pokyny:

Zapalovai Zippo Flex MPL s klasickym designem ma
patentovanou détskou bezpeEnostni pojistku (A), ktery
zapina a uvadi do chodu zapalovaci spinac (B).

Jak uvést do provozu:
1) Zmacknéte a drite bezpeénostni paojistku (A).
2) Pro Skrtnuti a ziskani plamene posufite
zapalovaci spinaé (B) dopfedu.
3) Kuhaseni plamene a zastaveni pfivodu plynu uvolnéte
zapalovaci spinai.

Jak upravit plamen:
Otoéte reguldtorem (C) na + (v&tSi plamen) nebo na -
(mensi plamen).

Nepliite blizko plamene, zdroje tepla nebo jisker z ohn@.
PouZivejte pouze v dobfe vétraném prostoru.

Plnéni butanovym palivem:

1) K plnéni pouZivejte pouze plyn propan butan prvotfidni
kvality. PouZiti jiného paliva neZ propan butanu Zippo
Premium mGZe mit za ndsledek poikozeni plniciho
ventilu a miZe zplsobit ucpani.

2) Zapalovai Flex MPL pliite vZdy v pozici, jak je zobrazeno.
VloZte hubici propan butanu do plniciho ventilu (D) a
nékolikrat zmacknéte rovnomérmou silou. Nékolik vtefin
piidrite. Pokud Je tfeba, celé zopakuijte.

3) Po naplnéni poékejte alespoii dvé minuty, ne? zaénete
2apalovat znovu pouZivat.

Do zapalovace Zippo Flex MPL a do jinych plnitelnych
vijrobk( na propan butan se doporutuje propan butan
Zippo Premium.

ZARUKA
KaZdy zapalovag Flex MPLZippo, ktery ndm bude vricen
do tii let od zakoupeni k zarugnim opravam, bude opraven
zdarma nebo vyménén na nade naklady. K obdrieni sluZeb
pod touto zarukou se prasim obrafte na svého distributora
vyrobk( Zippo nebo vyrobek vrafte do obchodu, kde byl
zakoupen. Na poskozeni zapalovace Flex MPL zpiisobena
zneuZitim nebo chybnym pouZitim se nae zaruka
nevztahuje, Povrchova Gprava také neni kryta zarukou.
Tato zaruka doplfiuje vade zakonna prava dle
narodnich zakond.

ZA ZADNYCH OKOLNOSTI NESMITE ZAPALOVAC FLEX MPL
POSILAT DO PODNIKU ZIPPO POSTOU. PROSIME RIDTE SE
POKYNY MASEHO DISTRIBUTORA VE SVE ZEMI
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ADVARSEL

OPBEVARES UTILGANGELIGT FOR B@RN. Tend lighteren vak
fra ansigt og toj. Ma ikke anvendes til at taznde cigaretter,
cigarer eller piber. Serg for, at flammen er slukket efter

brug. M3 aldrig udsattes for varmekilder over 5o® C eller for
lengerevarende sollys. M3 ikke punkteres eller braendes.
Der er staerk varme oven over den synlige flamme. Der

skal udvises ekstra forsigtighed for at undga brandsar,
kvastelser eller brand. Falg alle producentens anvisninger
og advarsler i forbindelse med apparatet eller andre enheder
ved brug af dette produkt. M ikke vaere taendt i mere end

30 sekunder. Vent med at bruge lighteren til to minutter efter
péfyldning. Indeholder brandfarlig gas under tryk.

Instruktioner i forste pafyldning
ADVARSEL: Denne lighter indeholder ikke butangas —

sorg for at pafylde lighteren i overensstemmelse med
disse instruktioner.

1. Indstil flammejusteringen til minimumspositionen (C).

2. Pafyld zippo premium butangas eller anden
superbutangas. Brug ikke lighteren i mindst 4 timer.
Dette er for at lade butangassen og de indvendige dele
stabilisere sig for brug. For tidlig teending af lighteren kan
forarsage en for stor og farlig flammehgjde.

3. Narlighteren taendes for ferste gang, skal du serge for, at
flammejusteringen er indstillet til minimumspositionen.
Brug den med forsigtighed og ret den sikkert vaek fra
personer og brandbare materialer.

4. Narflammen er stabiliseret, skal du indstille den til den
foretrukne flammehpjde.

Brugsanvisning:

Zippo flex mpl klassiske design er udstyret med en
patenteret bernesikret l3seknap (A), som udlgses og
aktiverer tendingskontakten (B).

Sadan betjenes lighteren:
1) Tryk pd sikkerhedsldseknappen og hold den nede (A).
2) Skub t@ndingskontakten (B) frem for at tende og hold
den fremme for at bevare flammen.
3) Slip teendingskontakten for at slukke flammen og
standse gastilforslen.

Sadan justeres flammen:
Drej regulatoren (C) til + (hejere) eller til - (lavere).

Ma ikke pafyldes i narheden af ild, varmekilder eller
gnister. Ma kun anvendes pd godt ventilerede steder.

Sidan fyldes lighteren igen:

1) Pafyld kun butangas af bedste kvalitet. Anvendelse
afanden gas end zippo premium gas (butan) kan
beskadige eller tilstoppe ventilen.

2) Pafyld altid flex mpl i den viste position. Anbring
gasdysen i pafyldningsventilen (D),
og tryk flere gange med et j@vnt, fast tryk.

Hold i flere sekunder. Gentag om nedvendigt.

3) Vent mindst to minutter efter pafyldning, far lighteren

tages i brug.

Zippo premium gas (butan) anbefales til zippo
flex mpl og andre gas (butan)-produkter
til genpafyldning.

GARANTI
Ethvert zippo flex mpl produkt har 5 drs garanti fra
kebsdatoen. Ved evt. reklamation skal henvendelse ske
til den butik/forhandler/grossist, hvor lighteren er kabt,
eller lighteren sendes direkte til os - uden gaveaske. Ved
alle reklamationer skal KBBSKVITTERING ELLER STEMPLET
GARANTIBEVIS medfelge. Beskadigelse af flex mpl fordrsaget
af misbrug eller forkert behandling daekkes ikke af garantien.
Desuden er belagningen ikke dakket af garantien.

Denne garanti gelder ud over forbrugerrettighederne i
den national lov.

DU KAN UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER SENDE EN FLEX
MPLTIL ZIPPO. FOLG ANBEFALINGEN FRA DISTRIBUT@REN |
DIT LAND.
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WARNUNG

VON KINDERN FERNHALTEN. Das Utility-Feuerzeug von
Gesicht und Kleidung abgewendet ztinden. Nicht zum
Anziindenvon Zigaretten, Zigarren oder Pfeifen verwenden.
Darauf achten, dass die Flamme nach dem Gebrauch
geldscht ist. Keiner Warmequelle tber 5o °C oder l4ngeren
Sonneneinwirkung aussetzen. Nicht durchstechen oder

ins Feuer werfen. Unmittelbar iber der sichtbaren Flamme
wird extreme Hitze abgegeben. Es ist besondere Vorsicht
anzuwenden, um Verbrennungen, Verletzungen oder Brinde
zu vermeiden. Wenn dieses Produkt benutzt wird, sind alle
Anweisungen und Warnhinweise des Feuerzeugherstellers
oder der Hersteller anderer Gerdte zu beachten. Die Flamme
nicht linger als 30 Sekunden brennen lassen. Nach dem
Auffullen zwei Minuten warten, bevor das Utility-Feuerzeug
gezlindet wird. Es enthilt unter Druck stehendes,
brennbares Gas.

Anleitung zum ersten Befiillen

WARNUNG: Dieses Feuerzeug enthilt kein Butan -
beachten Sie bitte sorgfiltig diese Anleitungen zum
Fiillen des Feuerzeugs.

1. Die Flammeneinstellung auf die kleinste Position
(€) einstellen,

2. Das Feuerzeug mit Zippo Premium Butane oder einem
anderen hochwertigen Butangas filllen. Das Feuerzeug
darf mindestens 4 Stunden lang nicht benutzt werden,
damit sich das Butan und die internen Teile vor dem
Gebrauch stabilisieren kinnen. Durch ein vorzeitiges
Ziinden des Feuerzeugs kiinnte eine Ubermigig groBe
und gefihrliche Flamme entstehen.

3. Wenn das Feuerzeug zum ersten Mal geziindet wird,
darauf achten, dass die Flamme auf die kleinste Position
eingestellt ist. Mit Vorsicht benutzen, Beim Ziinden von
Personen und brennbarem Material weg halten.

4. Nachdem die Flamme stabilisiert ist, auf die
gewiinschte Flammenhahe einstellen.

Gebrauchsanleitung:

Das ergonomische Design des Zippo Flex MPL verfiigt iiber
eine patentierte, kindersichere Steuertaste (A), die ausgelist
wird und eine Aktivierung des Ziindschalters (B) gestattet.

Betrieb:
1) Dricken Sie auf die Steuertaste (A) und halten sie fest.

2) Zum Anziinden schieben Sie den Zlindschalter
(B) vorwirts.

3) Lassen Sie den Zundschalter los, um die Flamme zu
léschen und den Gaszufluss zu stoppen.

Einstellen der Flamme:
Drehen Sie den Regler (C) auf + (hiher) oder - (niedriger).

Nicht in der Ndhe von Flammen, Warmequellen oder Funken
auffiillen. Nur in gut beliifteten Bereichen benutzen.

Nachfiillen mit Butangas:

1) Benutzen Sie zum Nachfiillen nur hochwertiges
Butangas. Wird ein anderes Gas als Zippo Premium
Butangas verwendet, kann dies zu einer Beschadigung
des Fullventils fuhren und die Duse verstopfen.

2) Fullen Sie den Flex MPLimmer in der links abgebildeten
Position. Setzen Sie die Butangas-Fiilldise auf das
Fiillventil (D) und driicken sie mehrmals mit krdftigem,
gleichmafligem Druck nach unten. Nicht Uberfilllen.

3) Warten Sie nach dem Filllen mindestens zwei Minuten,
bevor Sie das Feuerzeug benutzen.

Fiir Ihren Zippo Flex MPL und andere nachfiillbare Butan-
gasprodukte wird Zippo Premium Butangas empfohlen.

GARANTIE
Jedes Zippo Flex MPL, das innerhalb von funf Jahren nach
Kauf zu einer Garantiereparatur zuriickgegeben wird, wird
nach unserem Ermessen kostenlos repariert oder ersetzt.
Um den Garantieservice zu beanspruchen, wenden Sie
sich an lhren Zippo-Handler fir weitere Anwelsungen, oder
geben Sie das Feuerzeug an das Geschaft zurtick, in dem es
gekauft wurde. Eine Beschidigung des Flex MPL aufgrund
von Missbrauch oder Fehlgebrauch ist nicht durch unsere
Garantie gedeckt. Das Finish ist ebenfalls nicht gedeckt.
Diese Garantie gilt zusé&tzlich zu den gesetzlichen
Rechten Ihres Landes.

AUF KEINEN FALL KONNEN SIE EIN ZIPPO FLEX MPLAN ZIPPO
EINSCHICKEN. BITTE BEFOLGEN SIE DEN RAT UNSERES
HANDLERS IN IHREM LAND.
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MPOEIAOMOIHIH

KPATHETE TO NPOTON MAKPIA ANO NAIAIA. Avdle Tov
avaniipa pakpid and 1o Npeowiio Kai 1a poUxa oag.

Mn xpnolponolEite Tov avantipa yia va avdpiete torydpa,
noupa i mneg. BepaiwBe(te 611, peTa and tTn xphon, £Xel
apnoe n pAdya. Noté pnv ekBETETE Tov avantipa oe mnyh
BeppdTnTag dv twv 50°C 1 e AuEao NAIaKS Qe yia
mohAi dpa. Mnv TpUTIATE To Mpoidv KAl pnv 10 NETATE OTN
@uwud, HunepBohikn Beppdtnta ekAUeTal nave and tny
DDCITﬁ phdya. Awote Biait (Epn p 000KN YIa TNV anopuyn
eykalparog, Tpavpatiopod fi nupkayidc. AkohouBRaTE
OAeg T 0nyieq kai Tig MPo£IFONOIROELS Nou Napéxoveal
and 1oV KATAagKEUAOTA yia To mpoidy i dkho eEdptnpa dTav
XPNOIJONOIEITE QUTO T Mpoidyv. Mny KPOTATE avappEvo
TOV avantipa yia nepiogdTepo and 3o Geutepdhenta.
Nepipévete 2 Aemmd perd 1o yEPIopa kai éneita
XPROIPONOINGTE Tov avantipa, Otav eival yepdroc,
nepiéxel e0PAEKTO agpio und mion.

0d8nyieg yia 1o npdTo yépiopa

MPOEIAOMOIHIH: Autde 0 avamenpag d&v NEPIEXEL BouTavio
- YEp(OTE TOV QVaNTApa e MPOCOXN glppuva PE autég
15 odnyieg,

1. PuBpiote tnv phdya oto katwtaro vdog (C).

. Tepiote tov avaniipa pe Zippo Premium Butane A dAho
a£plo foutavio AploTng moldTATag. Mnv XpROIYOTOINGETE
TOV GVANTAPA VIO TOUAGXIOTOV 4 PES. AUTO yiveTal yia
va oTaBeponoinBel To PoUTAvio Kai 10 ETWTEPIKA HEPN
npw and t xphon. Av avaiPe e 1oV avantnpa vwpitepa
eviéxeral va napaxBel peydhn kar emkivduvn ghdya.

3. ‘Otav avaeTe Tov avantipa yia npuin popa
BeBaiwBete 6T N PAGYA EXEN PUBPISTE] OTO KATWTATO
Oog. XpNOIPONOLE(TE TOV avanTapa PE NPogoXn Kal
avapete tov pakpld and alka dtopa Kai ed@AekTa uhikd,

4. 'Otav ataBeponoinBei n gAdya, puBuiate Tnv oto
npotpwpevo uog.

~

08nyieg:

0 epyovopikes oxediaopds Tou avanthpa Zippo Flex MPL
nepihapBdver éva koupni aopaheiag (A), To onoio, dtav
natnfel, anodeapeia to hakontn avaphetng (B) now
Biatnpeital kAEIBwPEVOS YIa TV MPOOTAcia Twv NaISwy.

Xprion:
1) Nathote Kal KpatAoTe matnpéve 1o koupni
acgpaleiag (A)
2) InpEte to Siakontn avagheEng (B) pnpootd.
3) Agnote to Siaxkdntn avaphegng yia va opficel n ghdya
KAl Va 0Tapatiael n pon tou aeplou,

Mposappoyri gAéyac:
Etpéfte Tov puBpotn (C) mpog to alpPoho + (ueyahltepn
pAdya) 1 npog 1o ohufoho -(mkpdiepn ghdya).

Mnv yepiZete To npoidv kovid oe gAdyeg, mnyég Beppotntag
i oMVBRPES. XpNOWOTOAGTE TN GUOKEUR GE XWPO ToU
aepiferal kahd.
rémopa pe Pouvtdvio:
1) Xpnoononate pévo foutdvio uning kaBapdtnia
yia 1o y£piapa tou avanthpa. H xprian dhiou eldoug
Boutaviou, kai 6x1 tng Zippo, eviixetal va npoxahEoel

BAGRN nva gppdkel tn BahBida yepioparog.

2) Navia va yepilete tov avantipa Flex MPL kpatdviag
Tov onwe gaivetal aplotepd. ToneBeThoTE To
akpopiaio Boutaviou otn BakBida yeplopatog (D) ka
ONMpOETE APKETEG POoPEC AOKMVTAG aTaBeph nigon.
Anogpuyete Tnv unepPolikn mAnpwan.

3) Neppévete Touhdxiorov S0 A£NTd Petd To YEROUa Kt
EMETAXPROIPOTIOINGTE TOV QVANTApa.

Iuviotdrtal nxphon Boutaviou uinkig kaBapdtntag Zippo
yia tov avantnpa Zippo Flex MPL kaBd¢ kai yia diha
TpoidvTa Mo yepiouy pe Boutdvio,

EITYHIH
KdBe mpoidv Zippo Flex MPL mou emoTpépeTal oTny
£1aipeia evidg NEVIE £TGV and Tnv npepopnvia ayopds
yia emokeuh Bdoel eyylinong, Ba emokevaZetal dwpedv i
8a avukaBiotatal, cup@wva PE Tny Kpion pag. Z0upwva
HE TV EyYONan, yia va SIkaiodate Texvikh unoothpiEn,
napakaholpe EMKOWWYAGTE PE TOV avTIMpOowno tng Zippo
yia ofnyleg n emotpédite To npoiév oTo KATAoTNPA ayopas.
H eyylinan dev kahintel BAAPeg, o1 onoieg MpokAnBRKay oTo
npoidv Adyw kakng n unepfolikng xpriong. H eyyinan Gev
KOAUTITEL TO Ivipiopa.

Auti n gyyonon Aeitoupyei mpooBETa PE Ta vopIpa
Sikaidpard oag olp@wva pe To EBVIKO Sikaio.

ZE KAMIA NEPINTOIH AEN MNOPEITE NA ANOZTEINETE
TAXYAPOMIKQZ TO NPOION AYTO ETH ZIPPO. NAPAKANOYME
AKOAOYBHITE TIZ OAHIIEL TOY ANTINPOZONOY MAL ZTH
XOPA ZAL.
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ADVERTENCIA

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. Encienda
elencendedor lejos de la caray la ropa. No lo utilice para
encender cigarrillos, puros o pipas. Aseglrese de que la
llama esté apagada después de cada uso. Nunca lo exponga
a fuentes de calor que superen los 50°C ni lo exponga a la
luz del sol durante mucho tiempo. No lo perfare ni lo arroje
al fuego. Encima de la llama visible la temperatura es muy
elevada. Tenga mucho cuidado para evitar quemaduras,
lesiones o incendios. Siga todas las instrucciones y
advertencias suministradas por el fabricante al utilizar
este producto. No lo mantenga encendido durante mas

de 30 segundos. Espere dos minutos después de la
recarga antes de volver a usar el encendedor. Contiene
gas inflamable a presién.

Instrucciones iniciales de llenado

ADVERTENCIA: Este encendedor no contiene
butane precargado; asegirese de rellenarlo segiin
estas instrucciones.

1. Ajuste la llama en la posicién minima (C)

. Rellene con Zippo Premium Butane u otro gas butane
de primera calidad. No utilice el encendedor durante
un minimo de 4 horas. Esto tiene como objeto que el
butano y las piezas internas se estabilicen antes del uso.
Encender prematuramente podria provocar una altura de
llama excesiva y peligrosa.

3. Al efectuar el primer encendido, asegirese de que el
ajuste de llama esté situado en la posicion minima,
Tenga cuidado y dirija la direccién de la llama lejos de
personasy materiales combustibles.

4. Unavez que la llama se estabilice, ajdstela ala
altura deseada,

~

Instrucciones:

El disefio ergondmico del encendedor Zippo Flex MPL
dispone de un botén de control de seguridad patentado
(A) para evitar que el encendedor sea accionado por nifios;
este boton libera el interruptor de encendido (B) v

permite accionarlo,

Para usar el encendedor:
1) Apriete y mantenga apretado el botén de control de
seguridad (A).
2) Deslice el interruptor de encendido (B) hacia adelante
para encender.
3) Suelte elinterruptor de encendido para apagar la llama
y detener el flujo de combustible.

Para ajustar la llama:
Gire el regulador (C) hacia + (mas alta) o hacia - (mds baja).

No recargar cerca de llamas, fuentes de calor o chispas.
Usar solamente en dreas bien ventiladas.

Para recargar con butano:

1) Recargue dnicamente usando butano de primera
calidad. El uso de combustible que no sea butano
de primera calidad Zippo puede dafar lavilvula de
llenadoy puede causar obstrucciones.

2) Al recargarlo, sostenga siempre el encendedor Flex
MPL en la posicién que se muestra, Cologue la boquilla
de butano en la vélvula de llenado (D) y presione
varias veces aplicando una presién firme y constante,
Mantenga la boquilla presionada varios segundos. No
sobrecargue el encendedor.

3) Espere por lo menos dos minutos después de la recarga
antes de volver a usar.

Se recomienda usar combustible de butano de marca Zippo
en su encendedor Zippo Flex MPLy en otros productos
recargables con butano.

GARANTIA
Cualquier encendedor Zippo Flex MPL devuelto dentro de
los tres afios posteriores a la compra para su reparacion
bajo garantia serd reparado sin cargo o reemplazado por
otro, a discrecién de Zippo. Para obtener servicio bajo esta
garantia, pongase en contacto con su distribuidor de Zippo
para obtener instrucciones o devuélvalo a la tienda donde
lo compré. Los dafios causados al encendedor Flex MPL
debidos a abusos o a un uso indebido no estén cubiertos
por nuestra garantia. El acabade del encendedor tampoco
esta garantizado.

Esta garantia es adicional a sus derechos legales.

NUNCA DEVUELVA POR CORREO A ZIPPO UN ENCENDEDOR
FLEX MPL. POR FAVOR, SIGA LAS INSTRUCCIONES DE
NUESTRO DISTRIBUIDOR EN SU PAIS.
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ETTEVAATUST

HOIDA LASTE EEST. Siitidake tulemasin ohutus kauguses
néost ja riietusest. Arge kasutage seda sigarettide, sigarite
vdi piibu slilitamiseks. Parast kasutamist veenduge,

et leek on kustunud. Arge kunagi hoidke temperatuuril

iile 50 vii otsese piikese kies. Arge kunagi torgake
tulemasinat ega visake seda tulle. Nihtava leegi kohal en
limalt kuum. Péorake erilist tdhelepanu poletushaavade,
traumade voi tulekahju véltimisele, Kasutades toodet
jdrgige kdiki kdesoleva seadme vGi mistahes muu eseme
tootja juhendeid ja holatusi. Arge hoidke studatuna kauem
kui 30 sekundit. Pdrast tdimist oodake kaks minutit enne
tulemasina kasutamist. Sisaldab rohu all olevat
tulechtlikku gaasi.

Esimese tditmise juhised

HOIATUS: See vilgumihkel ei sisalda butaani - taitke
vilgumihkel ettevaatlikult jargnevate juhiste jargi.

1. Seadke leegi reguleerija miinimumasendisse (C).
; Taltke Zippo kvaliteetse butaangaasi vdi muu
butaar iga. Arge ge valgumihklit
vihemalt 4 tundi. Seda on vaja butaani ja sisedetailide
stabiliseerimiseks enne kasutamist. Valgumihkli
enneaegne siiitamine vaib tekitada liiga suure ja
ohtliku leegi.
3. Veenduge enne vilgumihkli esmakordset suitamist,
et leek oleks kindlasti seatud miinimumasendisse.
Kasutage ettevaatlikult ning suunake eemale inimestest
jatuleohtlikest materjalidest.
4. Kuileekon stabiliseerunud, vaib selle reguleerida
soovitud kirguse seadistusele.

nN

Juhised:

Ergonoomilise Zippo Flex MPL -i (mitmeotstarbelise
tulemasina) patenditud disaini juurde kuulub lastekindel
ohutusnupp (A), mis vabastab kasutamiseks stlteliliti (8).

Kasutamiseks:
1) Vajutage chutusnupule (A) ja hoidke see all.
2) Suutamiseks likake suiteldliti (B) ettepoole.
3) Leegi kustutamiseks ja kiituse juurdevoolu
peatamiseks vabastage sulteliliti.

Leegi reguleerimiseks:
Pidrake regulaatorit (C) + suunas (kGrgem leek)
vdi — suunas (madalam leek).

Krge tditke avatule, soojusallika vai sid e lihed
Kasutage ainult hdsti tuulutatavas ruumis.

Butaaniga téitmiseks:

1) Kasutage tditmiseks vaid kdrgekvaliteedilist butaani.
Tulemasina jaoks mdeldud kdrgekvaliteedilise butaani
(Zippo Premium Butane Gas) asemel mdne muu gaasi
kasutamine vdib kahjustada tditeventiili ja pahjustada
kiitusetipu ummistumist.

2) Hoidke Flex MPL-i taitmisel alati asendis nagu
on nédidatud pildil vasakul. Asetage kiitusediiis
tiitmisventiili (D) sisse ning vajutage mitu korda
tugevasti, iihtlase survega. Mitte Ule tdita.

3) Tditmise jdrel codake enne kasutamist vihemalt
kaks minutit.

Zippo Premium Butane on gaas, mida soovitatakse
kasutada Zippo Flex MPL ja teiste butaaniga tdidetavate
gaasitulemasinate puhul.

GARANTII
Koik kolme aasta jooksul parast ostmist garantiiremondiks
tagastatud Zippo Flex MPL —d parandatakse tasuta voi
asendatakse vastavalt meie drandgemisele. Selle garantii
all teeninduse saamiseks vitke juhiste saamiseks ithendust
Zippo maaletoojaga vdi tagastage ostukohta. Meie
garantii ei kata Flex MPL kahjustusi, mis on pahjustatud
vidrkohtlemisestvoi ebadigest kasutamisest. Samuti ei kata
garantii viimistlust,

See garantii tdiendab teile ritklike seaduste p&hjal
tagatud digusi.
MINGIL JUHUL EI TOHI VALIKASUTUSE TULEMASINAT SAATA
ZIPPO'LE. PALUN JARGIGE MEIE KAUBA MAALETODJA
JUHENDEID.
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VAROITUS
PIDETTAVA POIS LASTEN ULOTTUVILTA. Sytyta sytytin aina

kaukana kasvoista ja vaatteista. Ald kiytd savukkeiden,
sikarien tai piipun sytyttdmiseen, Varmista kdytin jalkeen,
ettd liekki on sammunut. Ald koskaan altistayli 5o °C:n
lampétiloille tai pitksdaikaiselle auringonpaisteelle. Ala
puhkaise tai laita tuleen. Nakyvin liekin ylapuolella

oleva lampatila on erittdin kuuma. Palovammojen,
loukkaantumisen ja tulipalon estimiseksi tulee noudattaa
erityistd varovaisuutta. Noudata kaikkia laitteen tai muun
kayttakohteen valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.
Ald pidé sytytettyna 30 sekuntia kauempaa. Odota tayton
jdlkeen kaksi minuuttia, ennen kuin kaytat sytytintd. Taytetty
sytytin sisdltdd paineistettua syttyvid kaasua.

Ohjeet alkutdyttdd varten

VAROITUS: Sytytin ei sisdlld butaania - sytyta sytytin
huolellisesti ndiden ohjeiden mukaisesti.

1. Aseta liekin sdddin pienimpaan asentoon (C).

2. Tdytd sytytin Zippo Premium -butaanilla tai muulla
laadukkaalla butaanikaasulla. Ald kidyta sytytinta
vahintdsn 4 tuntiin, jotta butaani ja sisdiset osat ehtivat
stabiloitua ennen kayttod. Jos sytytin sytytetdan liian
aikaisin, liekkivoi olla lilan suuri ja vaarallinen.

3. Kun sytytdt sytyttimen ensimmaistd kertaa, varmista,
ettd liekin sdddin on pienimmalld asetuksella. Kayta
varovasti ja suuntaa sytytin turvallisesti pois thmisistd ja
tulenaroista materiaaleista.

4. Sdada liekki halutulle korkeudelle sen vakiinnuttua.

Kayttdohjeet:

Zippo Flex MPL -sytyttimen klassinen muotoilu sis4lt&s
lapsiturvallisen turvapainikkeen (A), jolla vapautetaan
sytytyskytkin (B).

Kaytti:
1) Pidd turvapainiketta (A) painettuna.
2) Sytytd tyontamalld sytytyskytkintd (B) eteenpain.
3) Sammuta liekki ja lopeta polttoaineen virtaus
vapauttamalla sytytyskytkin.

Liekin sddtdminen:
K&dnnd sdddin (C) asentoon + (suurempi) tai - (pienempi).

Ala téyta avotulen, limménlihteen tai kipindiden lahella.
Kaytd vain alueella, jossa on riittdvi ilmanvaihto.

Tdyttd butaanilla:

1) Taytd ainoastaan laadukkaalla butaanilla. Muun
kuin Zippo Premium Gas -butaanikaasun kaytté voi
vaurioittaa tayttoventtiilis ja tukkia sytyttimen.

2) Téytd Flex MPL -sytytin aina kuvatussa asennossa,
Aseta polttoainesuutin tayttaventtiiliin (D) ja paina
useita kertoja tasaisesti. Pidd usean sekunnin ajan.
Toista tarvittaessa.

3) Odota vihintadn kaksi minuuttia tiyton jdlkeen ennen
kuin kaytat sytytinta.

Zippo Flex MPL -sytyttimessd ja muissa tdytettavissd
butaanikaytttisissd tuotteissa suositellaan kaytettdvaksi
Zippo Premium Gas -butaanikaasua.

TAKUU
Kaikki kolmen vuoden sisilld ostopdivastd takuukorjaukseen
palautetut Zippo Flex MPL -sytyttimet korjataan maksutta
tai vaihdetaan harkintamme mukaan uuteen sytyttimeen.
Takuun alaista huoltoa saa pyytamalld ohjeet Zippon
jdlleenmyyjalts tai palauttamalla sytyttimen liikkeeseen,
josta se on hankittu. Takuu ei kata virheellisestd kaytosta
tai virheellisestd kasittelystd johtuvaa Flex MPL -sytyttimen
vaurioitumista. Takuu ei koske viimeistelypinnoitetta.

Tiama takuu on annettu kansallisten lakisdsteisten
oikeuksiesi lisaksi.
ZIPPO FLEX MPL-SYTYTINTA EI SAA MISSAAN TAPAUKSESSA
POSTITIAA ZIPPOLLE. NOUDATA PAIKALLISEN JALLEENMYYJAN
ANTAMIA QHJEITA.
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AVERTISSEMENT

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS. Le briquet
utilitaire doit &tre allumé loin du visage et de tout vétement.
Il ne doit pas &tre utilisé pour allumer une cigarette, un
cigare ou une pipe. Aprés utilisation, s"assurer que la
flamme est éteinte. Ne jamais exposer a une source de
chaleur supérieure a 50 °C ni au rayonnement direct du
soleil pendant une longue période. Ne pas perforer ni jeter
au feu. De la chaleur extréme est présente au-dessus de

la flamme visible. Prendre des précautions additionnelles
pour prévenir les brilures, les blessures et les incendies.
Observer toutes les instructions et tous les avertissements
du fabricant de tout autre appareil ou objet utilisé avec

ce produit. Ne pas maintenir allumé pendant plus de 30
secondes. Aprés le remplissage du briquet, attendre deux
minutes avant de 'utiliser. Ce produit contient du gaz
inflammable pressurisé.

Instructions de remplissage initial

AVERTISSEMENT : Ce briguet ne contient pas de butane.
Assurez-vous de soigneusement remplir le briquet
conformément aux instructions.

1. Réglez la flamme au minimum (C).

2. Remplissez avec du butane Zippo Premium ou avec un
autre gaz butane de qualité supérieure. Attendez au
moins 4 heures avant d'utiliser le briquet. Ainsi, le gaz
butane et les composants internes auront le temps de se
stabiliser avant lallumage. Sivous allumez le briquet

trop tdt, vous risquez d’avoir une flamme trop haute,
patentiellement dangereuse,

3. La premiére fois que vous allumez le briquet, assurez-
vous que la flamme est réglée au minimum. Faites
attention et ne dirigez pas la flamme vers une personne
ou un matériau combustible.

4. Lorsque la flamme s’est stabilisée, réglez-la a votre goit,

Instructions :

De conception classique, le Zippo Flex MPL a un bouton de
verrouillage (A) breveté conforme aux normes de sécurité
pour enfants qui se dégage pour enclencher le contacteur
d"allumage (B).

Utilisation :

1) Appuyer sur le bouton de verrouillage de sécurité (A) et
le maintenir enfoncé.

2) Pousser le contacteur d’allumage (B) vers I"avant pour
allumer et le tenir dans cette position pour conserver
la flamme.

3) Reldcher le contacteur d'allumage pour éteindre la
flamme et couper I'alimentation en combustible.

Réglage de la flamme :
Tourner le régulateur (C) vers + (plus fort) ou -
(plus faible).

Ne pas remplir a proximité d’une flamme, d’une source de
chaleur ou d’étincelles. Utiliser uniquement dans un endroit
bien aéré,

Rechargement avec du gaz butane :

1) Recharger uniquement avec un gaz butane de qualité
supérieure, L'utilisation de tout autre gaz que le gaz
butane Premium de Zippo peut endommager le clapet
de remplissage et causer des blocages.

2) Recharger toujours le Flex MPL en le tenant dans la
position illustrée. Insérer I'injecteur de gaz butane dans
le clapet de remplissage (D) et l'enfoncer plusieurs fois
fermement avec une pression uniforme. Tenir I'injecteur
pendant plusieurs secondes. Répéter si nécessaire.

3) Aprés le remplissage, attendre au moins deux minutes
avant d'utiliser le briquet.

Le gaz butane Premium de Zippo est recommandé pour votre
Zippo Flex MPL et pour tous les autres produits recharge-
ables au gaz butane.

GARANTIE
Tout Zippo Flex MPL qui nous est retourné dans les trois
ans a compter de la date d’achat pour une réparation sous
garantie sera réparé gratuitement ou remplacé, a notre seule
discrétion. Pour demander une réparation sous garantie,
veuillez contacter votre distributeur Zippo gui vous donnera
des instructions ou retournez le briguet au magasin ol vous
I'avez acheté. Les dommages au Flex MPL résultant d'un
usage inapproprié ou abusif ne sont pas couverts par notre
garantie. Le fini n"est pas garanti non plus.

Cette garantie vous est offerte en sus des droits quivous
sont assurés par les lois en vigueur.

LE BRIQUET FLEX MPL NE DOIT EN AUCUN CAS ETRE
RETOURNE PAR LA POSTE A ZIPPO. VEUILLEZ SUIVRE LES
CONSEILS DE NOTRE DISTRIBUTEUR DANS VOTRE PAYS.
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UPOZORENJE

DRZITE VAN DOSEGA DJECE. Upalite pomoéni upaljaé drZeéi
ga 5to dalje od lica | odjece. Nemojte ga koristiti za paljenje
cigareta, cigara ili lula. Provjerite je li se plamen ugasio
nakon uporabe. Nikad ne izlaZite izvoru topline visem od
50°C ili sunéevej svjetlosti na dufe vrijeme. Ne probijajte
ga i ne stavljajte ga u vatru. Ekstremna toplina prisutna je
iznad vidljivog plamena. Potrebno je poduzeti dodatne mjere
opreza da bi se sprijecile ozljede ili zapaljenje. Slijedite sve
upute i upozorenja proizvodaéa uredaja ili drugog predmeta
dok koristite ovaj proizvod. Ne drZite ga upaljenim duZe od
30 sekundi. Prifekajte dvije minute nakon punjenja prije
nego koristite pomoéni upaljaé. Kada je pun, u njemu se
nalazi zapaljivi plin pod pritiskom.

Upute za prvo punjenje

UPOZORENJE: Ovaj upalja€ ne sadrii butan — paZlive
napunite upalja¢ u skladu s ovim uputama,

1. Postavite razinu plamena na najmanju poziciju (C).

. Napunite sa Zippo Premium Butanom ili drugim
vrhunskim butan plinom. Nemajte koristiti upaljaé
najmanje 4 sata. To je zato da se butan i unutanji dijelovi
stabiliziraju prije uporabe. Ako prerano upalite upaljaé
moglo bi doti do pretjerano velikog i opasno
visokog plamena.

3. Kad palite upaljai po prvi puta, provjerite je li podesivai
visine plamena namje3ten na minimalnu poziciju.
Koristite ga paZljivo | usmjerite ga podalje od ljudi i
zapaljivih materijala.

4. Nakon 3to je plamen stabiliziran, podesite Zeljenu
visinu plamena.
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Upute:

Nas klasicni dizajn Zippo Flex MPL ima i patentirani gumb

za sigurnost koji djeca ne mogu otvoriti (A), koji se moZe
otpustiti kako bi se prekidat za paljenje (B) mogao aktivirati,

Da biste ukljuéili:
1) Pritisnite i drZite gumb za sigurnost (A).
2) Pomaknite prekidaé za paljenje (B) prema naprijed kako
biste ga aktivirali i drZite ga da bi se plamen odrZao.

3) Otpustite prekidaé za paljenje kako biste ugasili
plamen i zaustavili protok goriva.

Da biste prilagodili plamen:
Okrenite regulator (C) na + (duZi) ili na - (kraéi).

Nemoite puniti pored plamena, izvora topline ili iskri.
Koristite samo u dobro prozracenim prostorijama.

Da biste ga napunili s butanskim gorivom:

1) Za punjenje koristite samo butansko gorivo najvise
kvalitete. Koristenje goriva koje nije Zippo Premium
Butane moZe dovesti do o5tecenja ventila za punjenje i
uzrokovati zagepljenje.

2) Uvijek punite Flex MPL u poziciji keja je prikazana.
Postavite mlaznicu butanskog goriva u ventil za
punjenije (D) te ravnomjerno i vrsta pritisnite nekoliko
puta. DrZite pritisnutim nekoliko sekundi. Penovite ako
bude potrebno.

Pricekajte barem dvije minute nakon ponovnog
punjenja prije koristenja.
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Zippo Premium Butane gorivo se preporufuje za vas Zippo
Flex MPL i druge proizvode koji se pune butanom.

JAMSTVO
Svaki Zippo Flex MPL koji bude vraéen nama za opravak
u okviru jamstva u roku od tri godine od kada je kupljen
bit ée popravljen besplatno ili zamijenjen, prema nasem
nahodenju. Da biste dobili uslugu u skladu s ovim
jamstvom, molimo vas obratite se vaSem Zippo distributeru
za upute ili se vratite u duéan gdje je kupljen. OSteéenja
Flex MPL do kojih je do3lo radi zlouporabe ili namjernog
oitedivanja nisu pokrivena nadim jamstvom. Vanjska
povriina nije pod jamstvom.

Ovo jamstvo je dodatna garancija pored vadih prava u
skladu s lokalnim zakonima.

NIU KOJEM SLUCAJU NE SMIJETE FLEX MPL SLATI POSTOM U
ZIPPO, MOLIMO VAS SLIJEDITE UPUTE NASEG DISTRIBUTERA
ZAVASU ZEMLIU.
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VIGYAZAT

GYERMEKEKTOL TAVOL TARTANDO. A tisbbeéld sngydjtot
meggydjtaskor tartsa tavol az arcatdl és a ruhazatatol.

Me haszndlja cigaretta, szivar vagy pipa meggyUjtasdra.
Gondoskodjon arrdl, hogy a lang kialudjon hasznalat
utdn. Ne tegye ki 50 °C feletti héforrasnak vagy huzamos
napsiitésnek. Ne szlrja ki, s ne tegye tlizbe. A lthaté ling
falott killanésen magas a hdmérséklet, Legyen kiiléndsen
Gvatos az égési sérilések, balesetek vagy tliz megeldzése
érdekében. A termék haszndlatakor kiivesse a késziilék,
vagy barmely mas tirgy gydrtdjdnak osszes utasitdsit

és figyelmeztetését. Ne tartsa az 8ngydjtot meggydjtva
30 mdsodpercnél hosszabb ideig. Ujratoltés utdn varjon
két percig a tobbcéld Gngydjté haszndlata elGtt. Feltdltve
nyomas alatt levd, gydlékony gazt tartalmaz.

Elsd feltiltésre vonatkozd utasitisok

FIGYELMEZTETES: Az 6ngydjté nem tartalmaz butant —

Gvatosan téltse fel az Gngydjtot az alabbi utasitasok alapjan.

1. Aldngszabilyozét dllitsa minimalis helyzetbe (C).
. Toltse meg Zippo prémium butdn vagy mas prémium

[

butin gdzzal. Legalabb ¢4 6raig ne hasznalja az ongydjtot.

Ez lehetdvé teszi a butan és mas belso alkatrészek
stabilizalédasat a hasznalat eldtt. Ha kordbban gydjtja
meg az ingydjtot, a ldng veszélyesen nagy lehet.

3. Az ingydjtd elsd meggyajtisa elétt gondoskod]on réla,
hogy a langszabalyozd minimalis helyzetbe legyen
allitva. Legyen Gvatos és tartsa biztonsdgos tavolsagban
az emberektdl vagy éghetd anyagoktdl.

4. Alang stabilizalodasa utan allitsa be a langot a
kivdnt nagysdgra.

Utasitdsok:

A Zippo flex mpl tobbeéld dngydjté a kisgyermekek altali
hasznalatot megakadalyozd, szabadalmaztatott biztonsagi
szabélyozogombbal (A) rendelkezik, amely csak lenyoméasa
utdn teszi lehetdvé a gydjtogomb (B) mikadését.

Hasznalatahoz:
1) Nyomja le és tartsa lenyomva a biztonsagi
szabalyozégombot (A).
2) A gyijtashoz csisztassa elGre a gydjtdgombot (B).
3) A lang eloltasahoz és a gazaramlas megallitisahoz
engedje el a gydjtégombaot.

A ling nagysaganak beallitasahoz:
Forgassa a szabalyozat (C) a + jel felé (feljebb) vagy a = jel
felé (lejjebh).

Ne téltse ijra nyilt lang, hiforras vagy szikrik kézelében.
Csak jol szelloztetett teriileten hasznalja.

A toltégizzal valé feltiltéshez:

1) Csak szuper t§ltdgazt (butdn) hasznéljon a feltiltéshez,

Ha nem zippo szuper (butan) téltdgazt hasznal, a
téltiszelep megsériilhet és az Uzemanyag toltéestcsa
eltomédhet.

2) A flex mpl tngydjtdt mindig az abran mutatott
helyzetben kell feltilteni. Helyezze az izemanyag
favakat a toltdszelepbe (D), majd tébbszir nyomja le

hatdrozott mozdulattal, egyenletes nyomast gyakorolva.

Tartsa lenyomva néhdny masodpercig. Ismételje meg,
ha szikséges.

3) Varjon legalabb két percig a feltgltés utan, mieldtt djra
hasznalja az Gngyujtdat.

A zippo flex mpl Gngydjtd és mas tilthetd (butan)
gaztermékekhez zippo szuper (butdn) toltdgaz
haszndlatat javasoljuk.

GARANCIA
Sajat belatasunk szerint ingyen kijavitjuk vagy kicseréljiik a
visarlds idGpontjatdl szamitott harom éven beliil garancialis
javitdsra visszakiilditt zippo flex mpl tobbcéld ongydjtét.
A garancialis javitasok esetén utasitasokért forduljon a
Zippo forgalmazéjihoz, vagy vigye vissza a terméket abba
az Uzletbe, ahol vasarolta. A jotallas nem érvényes a Zippo
flex mpl Gngydjtd nem rendeltetésszer(i hasznalatabol vagy
a rongéldsbil ered§ meghibdsoddsokra. A burkolatra nem
érvényes a garancia.

Ez a j6tdllds nem befolydsolja az orszagos torvények altal
biztositott jogokat.

AFLEX MPL ONGYOITOT SEMMILYEN KOROLMENYEK KOZOTT
SE KULDJE VISSZA POSTAN A ZIPPO-HOZ. KOVESSE A HELYI
FORGALMAZO TANACSAIT.
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ADVORUN

GEYMIST PAR SEM BORN NA EKKI TIL. Kveiktu ekki &
dtikveikjaranum nalagt andliti og fatnadi. Notadu hann
ekki til ad kveikja i vindlingum, vindlum eda pipum. Gattu
pess ad loginn slokkni eftir notkun. Hafdu kveikjarann
aldrei berskjaldadan gagnvart hita yfir go°C (122°F) eda |
langvarandi sdlarljsi. Aldrei gata eda setja i eld. Feikilegur
hiti ertil stadar fyrir ofan synilega logann. Syna aetti sérstaka
adgat til ad koma iveg fyrir bruna, meidsli eda eld. Fylgdu
dllum leidbeiningum og advirunum sem veittar eru af
framleidandi takisins eda annarra hluta, begar pessi vara
ernotud. Ekki lata loga i meira en 30 sekindur. Biddu i

2 mindtur eftir afyllingu adur en dtikveikjarinn er notadur.
begar hann er fullur inniheldur hann eldfimt gas

undir prystingi.

Leidbeiningar um fyrstu afyllingu

ADVORUN: bessi kveikjari inniheldur ekki bltangas - gattu
pess ad fyllavarlega d kveikjarann i samrami vid pessar
leidbeiningar.

1. Settu logastillinn i laegstu stddu (C).

. Fylltu & med Zippo Premium Butane eda tdru fyrsta
flokks bitangasi. Ekki nota kveikjarann { ad minnsta
kosti 4 klukkustundir. betta ertil ad koma bitangasinu
og innri hlutum 1 jafavaegi fyrir notkun. Ef kveikt er of fljott
a kveikjaranum getur pad valdid 6héflegri og hattulegri
had loga.

3. Pegar kveikt er & kveikjaranum i fyrsta skipti skaltu geta
bess ad logastillirinn sé 7 laegstu stédu. Notadu af gatni
og beindu & sruggan hatt fri manneskjum og
eldfimum efnum.

4. Eftir ad loginn hefur nad jafnvaegi skal stilla 4 6skada
haed loga.
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Leiabeiningar:

Vinnuvistfrazdileg honnun Zippo Flex MPL inniheldur
einkaleyfisbundinn barmpolinn dryggislasihnapp (A), sem
losar og gerir kveikjurofanum (B) kleift ad tengja.

Til ad nota:
1) Yttu & og haltu nidri dryggislaesihnappinum (&),
2) Renndu kveikjurofanum (B) fram til ad kveikja.
3) Slepptu kveikjurofanum til ad slokkva & loganum og
stiidva gasstreymid.

Til ad stilla loga:
Sniddu stillinum (C) ad + (meira) eda ad - (minna).

Ekki fylla a nalaegt opnum eldi, hitagjafa eda neistum. Notist
adeins a vel loftraestu svadi.

Til a3 fylla 4 batangasi:

1) Notadu adeins fyrsta flokks bitangas til ad fylla &
Notkun annars gass en Zippo Premium Butane Fuel
batangass getur leitt til skemmda a afyllingarlokanum
og valdid stiflu.

2) Fylltu alltaf & Flex MPL i peirri stédu sem synd er til
wvinstrl. Settu bdtangasstatinn inn i afyllingarlokann
(D) og yttu nokkrum sinnum med dkvednum, jofnum
brystingi. Ekkiyfirfylla.

3) Biddu med notkun T ad minnsta kosti tvaer mindtur
eftir afyllingu.

Melt er med Zippo Premium Butane Fuel batangasi fyrir
Zippo Flex MPL og énnur endurfyllanleg gastaeki.

ABYRGD
Gert verdur gjaldfrjalst via alla Zippo Flex MPL sem skilad
verdur til okkar til abyrgdarvidgerdar innan priggja dra
frd kaupum, eda peir endurnyjadir, samkvamt dkvardun
okkar. Til ad fa pjonustu samkvamt pessari abyrgd skaltu
vinsamlegast hafa samband vid umbodsadila Zippo Flex MPL
vegna leidbeininga, eda skila til verslunarinnar sem verslad
varvid. Skemmdir & Flex MPL sem hljdtast af sleemri medferd
eda misnotkun falla ekki undir dbyrgd okkar.

Ekki er tekin dbyrgd & aferdinni. bessi dbyrgd er til
vidbdtar vid logskipadan rétt binn samkvamt landslogum.

pU GETUR EKKI UNDIR NEINUM KRINGUMST/ADUM SENT
UTINOTAKVEIKIARA [ POSTI TIL ZIPPO. VINSAMLEGAST FYLGDU
RADLEGGINGUM UMBOBSABILA OKKAR [ BINU LANDI.
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AVVERTENZA
TENERE LONTANO DALLA PORTATA DEI BAMBINI. Accendere

I'accendino tenendoelo lontano dal viso e dagli indumenti.
MNon usarlo per accendere sigarette, sigari o pipe. Dopo
I'uso, accertarsi che la fiamma sia spenta. Nen esporlo
mai a temperature superiori a 50°C o alla luce del sole per
periodi prolungati. Non forarlo né gettarlo nel fuoco. Al di
sopra della fiamma visibile viene diffuso un notevole calore.
Prestare estrema attenzione al fine di evitare bruciature,
lesioni o incendi. Osservare le istruzioni e le avvertenze
del produttore dell'accendino o di qualungue altro articolo
nell’usare questo prodotto. Non tenerlo acceso per piil di
30 secondi. Dopo aver ricaricato 'accendino, attendere
due minuti prima di usarlo. Una volta caricato, I'accendino
contiene gas inflammabile sotto pressione.

Istruzioni per il riempimento iniziale

ATTENZIONE! Questo accendino nen contiene butano — riem-
pirlo con cura attenendosi alle presenti istruzioni.

-

. Impostare il regolatore della fiamma al minimo (C).

. Riempire ['accendino con gas Zippo Premium Butane o un
gas butano di qualita simile. Non usare I'accendino per
almeno 4 ore, finché il butano e gli elementi interni non
si sono stabilizzati. L'accensione prematura potrebbe
causare una fiamma di un’altezza eccessiva e pericolosa.

3. Quando si accende I'accendino per la prima volta,

assicurarsi che il regolatore della fiamma sia impostato
al minimo. Usare cautela e tenere I'accendino lontano da
sé e da materiali combustibili.

4. Quando la fiamma si & stabilizzata, regolarne

I'altezza a piacere.

M

Istruzioni:

La forma ergonomica dello Zippo Flex MPL & caratterizzata
da un pulsante di sicurezza brevettato a prova di bambino
(A), che si sblocca e consente al congegno d'innesco
dell'accensione (B) di attivarsi.

Funzionamento:
1) Tenere premuto il pulsante di sicurezza (A).
2) Farscorrere il congegno d'innesco (B) in avanti per
provocare l"accensione.
3) Rilasciare il congegno d'innesco per estinguere la
fiamma e interrompere il flusso di gas.

Regolazione della fiamma:
Girare il regolatore (C) verso + (pid alta) o verso -
(pil bassa).

Non ricaricarlo vicino a una fiamma, a fonti di calore o
scintille. Usarlo solo in un’area ben ventilata.

Ricarica di gas:

1) Perricaricare 'accendino usare solo gas (butano) di
prima qualita. L'uso di gas diversi da Zippo Premium
Butane Fuel pud danneggiare la valvola di ricarica e
inceppare la punta di uscita del butano.

2) Ricaricare sempre il Flex MPL nella posizione illustrata a
sinistra. Inserire I'ugello del gas nellavalvola di ricarica
(D) e premere diverse volte esercitando una pressione
decisa e regolare. Non riempire eccessivamente.

3) Attendere almeno due minuti prima di usare
laccendine ricaricato.

Per lo Zippo Flex MPL e altri prodotti ricaricabili a gas
(butano) si consiglia I'uso di Zippo Premium Butane Fuel.

GARANZIA

Ogni Zippo Flex MPL restituito entro tre anni dall’acquisto

per riparazioni in garanzia sara riparato gratuitamente o

sostituito, a nostra discrezione, Per ottenere il servizio

in garanzia, chiedere istruzioni al distributore Zippo o

restituirlo al negozio in cui & stato acquistato. | danni causati

all'accendino Flex MPL risultanti da abuso o uso improprio

non sono coperti da questa garanzia né lo & la finitura.
Questa & una garanzia aggiunta ai diritti goduti ai sensi

dilegge.

LACCENDINO FLEX MPL NON PUO ESSERE INVIATO ALLA
ZIPPO PER NESSUN MOTIVO. ATTENERSI ALLE INDICAZIONI
DEL NOSTRO DISTRIBUTORE IN LOCO.
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DEMESIO

SAUGOTI NUO VAIKY. |Ziebkite Ziebtuvélj saugiu nuotoliu
nuo veldo ir riby. Nenaudokite cigareCiy, cigary arba
pypkiy uZdegimui. Panaudojus jsitikinkite, kad liepsna
uZgeso. Niekuomet neleiskite jo velkti esant auk3tesnei nei
50°C temperatarai arba ilgam saulés spinduliy poveikiui.
Nepradurkite ir nemeskite j ugnj. Virs matomos liepsnos
dalies yra didelis karstis. Noredami apsisaugoti nuo
nudegimuy, traumy ar gaisro, elkités ypatingai atsargiai.
Naudodami §j produkta, laiky jtaiso arba
bet kurio kito daikto gamintojo instrukcijy ir perspéjimuy.
Nelaikykite uZdegto ilgiau nei 30 sekundZiy. Luktelkite

2 minutes po uZpildyme, pries naudojant Ziebtuvelj.
UZpildytame Ziebtuveélyje yra degiy suspausty dujuy.

Primojo uZpildymo instrukcija

|SPEJIMAS: 3is 7iebtuvélis neuZpildytas butanu — atsargiai
uZpildykite Ziebtuvélj laikydamiesi Siy taisykliy.

1. Nustatykite liepsnos reguliatoriy ties maZiausios
liepsnos pozicija (C).

2. UZpildykite Zippo Premium Butane arba kitomis
aukifiausios kokybés butano dujomis. Nenaudokite
Fiebtuvelio maZiausiai 4 valandas. Tai reikalinga
butano irvidiniy daliy stabilizavimuisi pries naudojant
Ziebtuvelj. UZdegus Ziebtuvélj per anksti, gali bati

pernelyg didelis ir pavojingas liepsnos aukatis.

3. Pried uidegant Ziebtuvelj pirma kartg, jsitikinkite, kad
liepsnos reguliatorius nustatytas j minimalig padéti.
Naudokités atsargiai ir laikykite atokiau nuo Zmoniy bei
lengval uzsideganiy medziagy.

4. Stabilizave liepsna, nustatykite reikiama liepsnos aukstj.

Instrukcijos:

Ergonomisko dizaino Ziebtuvélis ,Zippo Flex MPL* turi
patentuota apsauges nuo vaiky mygtuka (A),

kurj i3jungus galima jjungti uZdegimo jungikj (B).

Veikimas:
1) Nuspauskite ir laikykite apsaugos mygtuka (A).
2) Norédami uZdegtl, stumkite uZdegimo jungiklj
(B) pirmyn.
3) Noredami uZgesinti liepsna ir sustabdyti dujy tékme
iSjunkite uzdegimo jungiklj.

Liepsnos reguliavimas:
Pasukite reguliatoriy (C) | + (didesné liepsna) arba j -
(mazesneé liepsna).

NeuZpildykite prie atviros ugnies, $ilumos arba kibirks¢iy
Saltinio. dokite tiktai gerai védi patalpose.

Pildymas butane dujomis:

1) Pildymui naudokite tik auk3€iausios rosies butano
dujas. Naudodami kitas, ne ,Zippo Premium* butano
dujas, galite sugadinti pildymo ventilj ir jj uZkim3ti.

2) Visada pildykite Ziebtuvel] ,Flex MPL* kaip parodyta
kairéje. statykite butano dujy purk3tuks j pildymo
wventilj (D) ir stipriai bei tolygiai spustelékite keletg
karty. Neperpildykite.

3) Pripilde Ziebtuvelj pakaukite bent dvi minutes pries
pradeédami jj naudoti.

Pildant , Zippo Flex MPL* ir kitus butano dujomis pildomus
produktus, rekomenduojame naudeti ,Zippo Premium®
butano dujas.

GARANTIJA
Bet kuris ,Zippo Flex MPL*, mums graZintas per trijy mety
laikotarp] nue pirkimo garantiniam remantui, bus sutaisytas
nemokamai arba pakeistas musy nuoZidra. Jei norite
garantinio aptarnavimo, kreipkités j Zippo platintojg dél
tolimesniy nurodymy arba graZinkite | parduotuve, kurioje
pirkote. Garantinis aptarnavimas negalioja, jei ,.Flex MPL*
buvo sugadintas dél netinkamo arba neteisingo naudojimo.
Apdaila taip pat nejeina j garantinj aptarnavima.

5i garantija teikiama atitinkamai su |asy alies
teises aktais.

JOKIU BUDU NESIUSKITE ,Flex MPL* ZIPPO. PASINAUDOKITE
MOSL PLATINTOJO JOSU SALYJE PATARIMU.
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UZMANTBU

SARGAT NO BERNIEM. Aizdedziniet Ekiltavas dro3a attaluma
no sejas un apgérba. Neizmantojiet, lai aizdedzinatu
cigaretes, cigarusvai pipes. Pec lietoSanas parliecinieties,
ka liesma irizdzisusi. Nekad nepaklaujiet temperatirai

virs 50°C (122°F) vai ilgstodai saules staru iedarbibai.
Nekad necaurduriet Skiltavas un nelieciet tas uguni. Ari

virs redzamas liesmas ir parak liels karstums. Japievérs
ipaSa uzmaniba apdegumu, traumu vai ugunsgréka
novérsanai. Lietojot 3o produktu, ievérojiet visas 8is

ierices vai jebkada cita priekSmeta raZotaja instrukcijas un
bridinajumus. Neturiet aizdedzindtu ilgak par 30 sekundém.
Pagaidiet divas miniites péc uzpildisanas pirms 3kiltavu
izmantodanas. Kad Skiltavas ir piepilditas, tas satur
ugunsnedrosu gazi zem spiediena.

Sakotn&jas uzpildisanas instrukcija

BRIDINAJUMS: Sis Skiltavas nesatur butdnu — esiet uzmanigi
un uzpildiet Skiltavas saskana ar 3o instrukeiju.

1. Noreguléjiet liesmu uz minimumu (C).

2. Uzpildiet ar Zippo Premium Butane vai citu augstaka
labuma butdna gazi. Neizmantojiet 3kiltavas vismaz
# stundas, |avjot butanam pirms lietosanas Skiltavas
nostabilizéties. Aizdedzinot Skiltavas pirms laika, var
rasties parak liela un bistama liesma.

3. Pirmo reizi aizdedzinot Skiltavas, parliecinieties, ka
liesma ir noreguléta uz minimalo augstumu. Lietojiet
Ekiltavas piesardzigi un vérsot prom no cilvékiem un
uzliesmojo3iem materialiem.

4. Kad liesma ir stabilizéjusies, noregul&jiet to augstak.

Instrukeija:

Zippo Flex MPL ergonomiskais dizains ietver sevi patentétu
bérnu drogibas pogu (A), kura atbrivo un

lauj iedarbinat aizdedzes sledzi (B).

Darbiba:
1) Nospiediet un turiet nospiestu drodibas pogu (A).
2) Skiltavu aizdedzinaianai parbidiet aizdedzes slédzi (B)
uz prieksu,
3) Liesmas nodz@3anai un degvielas plismas
partrauk3anai atlaidiet aizdedzes slédzi.

Liesmas regul&Sana:
Pagrieziet regulatoru (C) uz + (augstak) vai uz - (zemak).

Neuzpildiet atklatas uguns, siltuma avota vai dzirkstelu
tuvuma. Iz jiet tikai labi venti telpas.




Uzpildisana ar butdnu:

1) UzpildiZanai izmantojiet tikai augstakas Skiras butanu,
Izmantojot ne zippo premium butane fuel at3kirigas
gares, var rasties uzpildisanas varsta bojajumi
un aizséréjums.

2) Vienmér uzpildiet Flex MPLtada pozicija, ka paradits pa
kreisi. levietojiet butana degvielas uzgali uzpildiZanas
varsta (d) un vairakas reizes stipri piespiediet,
piemérojot vienmeérigu spiedienu. Neparpildiet.

3) Pirms lieto3anas nogaidiet vismaz divas minites
péc uzpildisanas.

Jasu Zippo Flex MPL un citdm uzpildamam butana Skiltavam
irieteicama Zippo Premium Butane Fuel gaze.

GARANTIJA
Jebkuras Zippo Flex MPL universalas 3kiltavas, kas tiks
atgrieztas mums tris gadu laika péc iegades garantijas
remontam, tiks péc jOsu izvéles izremontétas bez maksas vai
apmainitas. Apkalpo3anai saskana ar 5o garantiju lodzam
griezties pie Zippo izplatitaja péc instrukcijam vai atgriezt
veikala, kura 3kiltavas tika iegadatas. 57 garantija neattiecas
uz bojajumiem, kas rodas nepareizas vai nepiemérotas
lietoZanas rezultata. Garantija nesedz ari apdari.

i garantija tiek dota papildus jisu likumiskajam
tiestbam atbilsto3i valsts likumiem.

NEKADA GADIJUMA NESOTIET FLEX MPL SKILTAVAS UZ ZIPPO.
LUDZAM IEVEROT REKOMENDACIJAS, KURAS SNIEGS MOSU
IZPLATITAJS JOSU VALSTI.
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TWISSIJA
ZOMM IL-UTILITY LIGHTER *IL BOGHOD MIT-TFAL, Ixghel
il-utility lighter 'il boghod mill-wicc u mill-ilbies. Tuzahiex
biex tgabbad sigaretti, sigarri jew xi pipa. Kun cert li
|-fiamma tkun intfiet wara l-uzu. Qatt tesponi ghal sors

ta' shana btemperatura oghla minn 50°C jew ghad-dawl
tax-xemx fit-tul. M’'ghandekx ittaggabha jew tpoggiha fin-nar.
Shana estrema hi prezenti fug il-flamma vizibbli. Wiehed
ghandu jogghod attent b'mod partikulari biex jevita hrug,
korriment, jew nar. Segwi l-istruzzjonijiet u t-twissijiet kollha
tal-manifattur tal-appliance jew ta” kwalunkwe oggett iehor
meta tuza dan il-prodott. Thallihiex mixghula ghal aktar minn
30 sekonda. Stenna zewg minuti wara li timliha mill-gdid
gabel ma tuza l-utility lighter. Meta tkun mimlija, ikun fiha
gass taht pressjoni li jista" jagbad.

Istruzzjonijiet Dwar Kif Timliha l-Ewwel Darba

Twissija: Din il-lighter ma fihiex butane - kun cert li timla
I-lighter b*attenzjoni skont dawn kistruzzjonijiet.

1. Issettja l-aggustament tal-fiamma fuq
il-pozizzjoni minima (C).

2. Imla b'Zippo Premium Butane jew b’gass premium
butane iehor. Tuzax il-lighter ghal mill-angas 4
sighat. Dan hu biex thalli l-butane u I-partijiet interni
jistabbilizzaw gabel -uzu. Li tixghel il-lighter gabel iz-
2mien jista’ jikkawza gholi tal-flamma li jkun
ecétessiv u perikoluz.

3. Meta tixghel il-lighter ghall-ewwel darba, kun cert li
|-aggustament tal-famma jkun issettjat fug il-pozizzjoni
minima. Uza battenzjoni u immira b’mod sigur'il boghod
mill-persuna u minn materjali li jistghu jagbdu.

4. Wara li l-fjamma tistabbilizza, aggusta ghas-setling
ippreferut tal-gholi tal-flamma.

Istruzzjonijiet:

Id-disinn klassiku taghna taz-Zippo Flex MPL ghandu buttuna
tas-sigurtd li ssakkar, li ghandha patenta u hi reZistenti
ghat-tfal (&), li terhi u tippermetti s-swié tal-ignition (B) li
jibda jahdem.

Biex thaddem il-lighter:
1) Aghfas uzomm il-buttuna tas-sigurta li ssakkar (A).
2) Isslajdja s-swicc tal-ignition (B) *il quddiem biex
tqabbad, u 2ommu biex izzomm il-ffamma mqabbda.
3) Erhi s-swicé tal-ignition biex titfi [-flamma u twaqaqaf
il-fluss tal-fuel.

Biex taggusta l-flamma:
Dawwar ir-regolatur (£) fug + (oghla) jew fug -
(iktar baxx).

Timlihiex mill-gdid grib xi fiamma, sors ta’ shana jew
sparkjar. Uza biss F*zona b'ventilazzjoni tajba.

Biex timla mill-gdid bil-butane fuel:

1) Uta biss premium grade butane fuel biex timla l-lighter
mill-gdid. Li tuza fuel iehor li ma jkunx Zippo Premium
Butane Fuel jista’ jirrizulta fi hsara lil valv li jimla u jista®
jikkawza li I-lighter tinstadd.

2) Dejjem imla mill-gdid il-Flex MPL fil-poZizzjoni li ged
tintwera, Poggi l-butane fuel nozzle gol-valv li jimla (D)
u aghfas diversi drabi bi pressjoni soda u konsistenti.
Zomm ghal diversi sekondi. Irrepeti jekk ikun
hemm bzonn.

3) Stenna mill-angas Zewg minuti wara li timliha mill-gdid
gabel ma tuzaha. Zippo Premium Butane Fuel hu
rakkomandat ghaz-Zippo Flex MPL tieghek u prodotti
ohrajn li jistghu jergghu jimtlew bil-butane.

GARANZIJA

Kwalunkwe Zippo Flex MPL li tigi mitornata lura lilna ghal
tiswija taht il-garanzija fi zmien tliet snin mid-data tax-xiri,
ser tissewwa minghajr hlas, jew tinbidel, fid-diskrezzjoni
taghna. Biex tikseb is-servizz taht din il-garanzija, jekk
joghgbok ikkuntattja lid-distributur tieghek ta’ Zippo ghall-
istruzzjonijiet, jew irritorna l-prodott lura fil-hanut minn

fejn tkun xtrajtu. Il-hsara lil Flex MPL li tirrizulta minn abbuz
jew minn uiu hazin, mhijiex koperta mill-garanzija taghna.
II-finish mhuwiex garantit.

Din il-garanzija hi addizzjonali mal-jeddijiet statutorji
tieghek taht il-ligi nazzjonali.
TART L-EBDA CIRKUSTANZA MA TISTA" TIBGHAT FLEX MPL
BIL-POSTA LIL ZIPPO. JEKK JOGHGBOK SEGWI L-PARIR TAD-
DISTRIBUTUR TAGHNA FIL-PA)JIZ TIEGHEK
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'WAARSCHUWING

UIT DE BUURT VAN KINDEREN HOUDEN. Houd de aansteker
weg van gezicht en kledij als u hem ontsteekt. Niet
gebruiken om sigaretten, sigaren of pijpen aan te steken.
Zorg ervoor dat de vlam na gebruik gedoofd is. Nooit
blootstellen aan warmtebronnen van meer dan 50 °C of aan
langdurig zonlicht, Niet doorboren of in het vuur gooien.
Boven de zichtbare vlam is de lucht extreem heet. Door extra
wvoorzichtigheid voorkomt u brandletsel of omgevingsbrand.
Volg alle instructies en waarschuwingen van de fabrikant van
het apparaat of enig ander item als u dit product gebruikt.
Nietlanger dan 30 seconden laten branden. Wacht na het
bijvullen twee minuten voordat u de aansteker gebruikt.
Bevat brandbaar gas onder druk.

Instructies voor het vullen van de aansteker

‘Waarschuwing: Deze aansteker bevat geen butaan - vul de
aansteker zorgvuldig volgens de instructies.

1. Zet de instelnop (C) op de minimumstand.

2. Vulde aansteker met Zippo Premium Butane of een
ander premium butaangas. Gebruik de aansteker pas
na minstens 4 uur wachten, zodat het butaangas en de
inwendige delen zich kunnen stabiliseren. Als het gas te
vlug wordt aangestoken kan een gevaarlijk hoge
vlam ontstaan.

3. Voordatde aanstekervoor de eerste keer wordt
aangestoken moet eerst de instelnop op de
minimumstand worden gezet. Steek de aansteker
voorzichtig aan en afgewend van personen en
brandbaar materiaal.

4. Als devlam is gestabiliseerd kan de gewenste hoogte van
de viamworden ingesteld.

Instructies:

Het klassieke ontwerp van de Zippo Flex MPL heeft een
gepatenteerde kindveilige regelknop (A), waarmee u de
ontstekingsknop (B) kunt deblokkeren en activeren.

Gebruik:
1) Heud de kindveilige regelknop (A) ingedrukt.
2) Schuif de ontstekingsknop (B) naarvoren om de vlam
te ontsteken en aan te houden.
3) Laatde ontstekingsknop los om de vlam te doven en de
brandstofaanvoer te stoppen.

Devlam bijstellen:
Draaide instelnop (C) naar + (hoger) of - (lager).

Vul de aansteker niet bij in de buurt van open vuur,
warmtebronnen of vonken. Gebruik de aansteker alleen in
een goed geventileerde ruimte.

Bijvullen met butagas:

1) Vul de aansteker altijd bij met butagas van de beste
kwaliteit. Als u de aansteker bijvult met een ander
product dan Zippo Premium Butane, kan dit het
vulventiel beschadigen en verstoppingen veroorzaken.

2) Vul de Flex MPL altijd bij de getoonde stand. Plaats
het mondstuk van het butagas bijvulapparaat in het
vulventiel (D) en druk een paar keer stevig met een
gelijkmatige druk. Houd enkele secondenvast. Herhaal
indien nodig.

3) Wacht na het bijvullen ten minste twee minuten voordat
u de aansteker gebruikt.

We raden u aan de Zippo Flex MPL en andere navulbare
butagasproducten bij te vullen met Zippo Premium Butagas.

GARANTIE
Elke Zippo Flex MPL die binnen drie jaar na de
aankoopdatum naar ons wordt geretourneerd voor een
reparatie die onder de garantie valt, wordt naar ons
goeddunken ofwel gratis gerepareerd ofwel vervangen. Als
u beroep wilt doen op de garantieservice, neem dan voor
instructies contact op met uw Zippo-dealer of retourneer
de Zippo naar de winkel van aanschaf. Schade aan de Flex
MPLvoortvloeiend uit misbruik of onjuist gebruik wordt niet
door de garantie gedekt. De afwerking valt evenmin onder
de garantie.

Deze garantie is aanvullend op uw wettelijke rechten
onder de nationale wetgeving.

STUUR NOOIT EEN ZIPPO FLEX MPL PER POST OP NAAR ZIPPO.
WVOLG HIERVOOR ALTI)D HET ADVIES VAN DE DISTRIBUTEUR
IN UW LAND.
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ADVARSEL

OPPBEVARES UTENFOR BARNS REKKEVIDDE. Hold avstand
til ansikt og klar ndr lighteren tennes, Skal ikke brukes

til & tenne sigaretter, sigarer eller pipe. Pase at flammen
slukner etter bruk. Skal aldri utsettes for temperaturer over
50 °C eller vedvarende sollys. Skal ikke stikkes hull pa eller
brennes. Det er ekstremt varmt over den synlige flammen.
Var ekstra forsiktig for @ unnga skade eller brann. Folg alle
anvisningene og advarslene til produsenten av elektriske

apparater eller andre enheter ved bruk av dette produktet.
Skal ikke holdes tent i mer en 30 sekunder, Vent i to minutter
etter etterfyll av drivstoff fer lighteren tas i bruk. Inneholder
brennbar gass under trykk.

Instruksjoner for farste fylling

ADVARSEL: Lighteren inneholder ikke butan - veer sikker pa
at du fyller lighteren forsiktig ifelge disse instruksjoner.

1. Innstill lammejustering til minimumsstilling (C).

2. Fyllmed Zippo Premium Butane eller annen butangass av
superkvalitet. Ikke bruk lighteren i minst 4 timer. Dette
er for & la butanen og de indre delene stabilisere seg
far bruk. For tidlig tenning av lighteren kan fordrsake en
eksessiv og farlig flammehgyde.

3. Mardu tenner lighteren for forste gang, vaer sikker pa
at flammejusteringen er innstilt til minimumsstillingen.
Bruk med forsiktighet og rett den bort fra personer og
brennbare stoffer.

4. Etterat flammen er stabilisert, juster den til den
foretrukne flammehaydeinnstillingen.

Bruksanvisning:

Vir klassiske design av Zippo Flex MPL har en
patentbeskyttet barnesikringslis (A), som kopler ut og lar
tenningsbryteren (B) kople inn.

Slik bruker du lighteren:
1) Trykk ned og hold sikkerhetsldsknappen (A).
2) Skyv tenningsbryteren (B) forover for & tenne og hold
for & opprettholde flamme.
3) Slipp tenningsbryteren for & slukke flammen og stoppe
tilfprsel av driftsstoff.

Slik justerer du flammen:
Vri regulatoren (C) til + (heyere) eller til - (lavere).

Etterfyll ikke nar apen flamme eller varmekilder og/eller
gnister. Skal kun brukes pa et godt ventilert sted.

Slik etterfyller du lighteren:

1) Bruk kun beste kvalitet gass (butan) til 4 etterfylle. Bruk
av annet enn Zippo Premium gas (butane) kan resultere
i skade pé fyllingsventilen og kan fare til tilstopping.

2) Hold alltid Flex MPL 1 stillingen som vises for &
etterfylle. Plasser drivstoffdysen inn i fyllingsventilen
(D) og trykk ned flere ganger med fast, jevnt trykk. Hold
i flere sekunder. Gjenta hvis det er nadvendig.

3) Vent i minst to minutter etter fylling fer bruk.

Zippo Premium Butane Fuel anbefales for Zippo Flex MPL og
andre etterfyllbare butanprodukter.

GARANTI
Enhver Zippo Flex MPL som returneres til oss for reparasjon
under garantien innen tre dr fra kjgpsdatoen, vil bli
reparert gratis eller erstattet etter skjpnn. For service under
denne garantien, ta kontakt med Zippo-forhandleren for
anvisninger eller returner den til forretningen hvor den ble
kjept. Skade pd Flex MPL som er et resultat av misbruk eller
feil bruk er ikke dekket av garantien. Overflatebelegget er
ikke dekket av garantien.

Denne garantien kommeri tillegg til dine lovfestede
rettigheter iflg nasjonale lover.

UNDER INGEN OMSTENDIGHETER KAN DU POSTE EN

ZIPPO FLEX MPLTIL ZIPPO. VENNLIGST FALG RAD FRA
FORHANDLEREN | LANDET DITT.
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OSTRZEZENIE

TRZYMAC Z DALA OD DZIECI, Podczas zapalania trzymaé
zapalniczke z dala od twarzy | ubrania. Nie uzywac do
zapalania papierosdw, cygar ani fajek. Po zakonczeniu
uzytkowania upewni€ sig, czy plomiefi wygast. Nie narazad
produktu na dziatanie Zrddet ciepla o temperaturze
powyZej 50°C ani na diugotrwale dziatanie swiatla
stonecznego. Nie przekluwaé aninie wkladaé do ognia. Nad
widocznym ptomieniem znajduje sie ciepto o ekstremalnej
temperaturze. Nalezy szczegdlnie uwaiad, aby zapobiec
powstawaniu oparzen, obrazen ciaka lub pozaru. Podczas
stosowania produktu naleéy przestrzegac wszelkich zalecen
i ostrzezef producenta urzadzenia oraz innych instrukcji.
Nie nalezy utrzymywac zapalonego ptomienia przez diuzej
niz 30 sekund. Po napelnieniu odczekaé dwie minuty przed
ponownym uzyciem zapalniczki. Produkt zawiera palny gaz
pod ciSnieniem.

Instrukcja pierwszego napelnienia

OSTRZEZENIE: Zapalarka nie zawiera butanu - naleiy ja
ostroznie napetni¢ zgodnie z niniejszg instrukcja.

1. Ustawié wysokos¢ ptomienia na pozycje minimum (C).

2. Mapelniaé gazem Zippo Premium Butane lub innym
butanem dobrej jakosci. Nie uiywac zapalarki przez
minimum 4 godziny. Pozwala to na stablilizacje
butanu oraz czesci wewnetrznych przed rozpoczeciem
stosowania. Przedweczesne zapalanie moZe powodowaé
nadmiernawysokos¢ plomienia i stworzenie
niebezpieczne] sytuacji.

3. Przed zapaleniem po raz pierwszy upewnic sie, Ze
wysokos¢ ptomienia ustawiona jest na minimum,
Zachowaf ostroznosc i nie kierowac zapalarki w strone
osoby ani materiatéw tatwopalnych.

4. Po ustabilizowaniu ptomienia ustawi¢ jego poZadang
wysokosE.

Instrukcja uiycia:

Klasyczna konstrukeja wielofunkcyjnej minizapalniczki Zippo
zawiera opatentowany przycisk bezpieczefistwa z blokadg
(A) przed dzie¢mi, uwalniajaca przycisk mechanizmu
iskrzacego (B).

Wtaczenie zapalniczki:
1) MNacisnij i przytrzymaj przycisk bezpieczefstwa (A).
2) Aby zapali¢ zapalniczke, przesuf przycisk (B)
mechanizmu iskrzacego do przodu.

3) Aby zgasic ptomien i odciaé doplyw paliwa, nalezy
zwolni€ przycisk mechanizmu iskrzgcego.

Regulacja ptomienia:
Przekre¢ regulator ptomienia (C) w kierunku + (wigkszy
plomien) lub - (mniejszy plomied).

Nie napetniac w pobliZu ognia, Zrédta ciepla lub
iskier. Uzywac wylacznie w miejscach z dobra
cyrhulacjg powietrza.

Napelnianie:

1) Do napetniania nalezy stosowac wytacznie najwyzszej

jakosci gaz butan. Stosowanie innego paliwa niz butan

Zippo Premium Butane Fuel moze uszkodzic zawdr

napeiniajacy i zatkaé wejscie paliwa.

Zapalniczke Flex MPL naleiy zawsze napetniaé w

pokazane] pozycji. Wprowadzi¢ dysze paliwowa do

zaworu napelniajgcego (D) i nacisnac kilka razy,

stosujgc moeny réwnomierny nacisk. Przetrzymac przez

kilkanascie sekund. Nie przepelniaé.

3) Po napetnieniu odczekaé przynajmniej dwie minuty
przed uzyciem.
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W wielofunkcyinej minizapalniczce Zippo oraz w innych
produktach wielokrotnego napetniania butanem zaleca sie
stosowanie paliwa Zippo Premium Butane Fuel.

GWARANCJA
Kazda wielofunkcyjna minizapalniczka Zippo Flex MPL,
zwrdcona do nas w ciggu trzech lat od daty zakupu w
celu dokonania naprawy gwarancyjnej zostanie, wedtug
naszego uznania, albo bezplatnie naprawiona albo
wymieniona. Aby skorzystaé z serwisu gwarancyjnego,
nalezy skontaktowacé sie z dystrybutorem Zippow celu
uzyskania dalszych informacji lub zanieSE produkt do
sklepu, w ktdrym zostat zakupiony. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzef wielofunkeyjnej zapalniczki Zippo wynikajacych z
niewlasciwego lub bltednego uzycia. Gwarancja nie obejmuje
elementéw wykoficzenia.

Powyzsza gwarancja stanowi dodatek do praw
ustawowych przystugujacych w ramach odnosnych
przepisdw prawa danego kraju.

WIELOFUNKCY]NE] MINIZAPALNICZKI ZIPPO MPL NIE WOLNO
W ZADNYM RAZIE WYSYAC POCZTA DO FIRMY ZIPPO. NALEZY
POSTEPOWAC ZGODNIE Z ZALECENIAMI UZYSKANYMI OD
NASZEGO DYSTRYBUTORA W DANYM KRAJU.
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ADVERTENCIA

MANTER FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS. Acenda o
isqueiro utilitirio longe do rosto e das roupas. Nao utilize
para acender cigarros, charutos ou cachimbos. Assegure-se
de que a chama se apagou depois de usar. Nunca exponha
a uma fonte de calor superior a 50°C nem a luz solar directa
durante muito tempo. Ndo fure nem atire para uma fogueira.
O calor extremo verifica-se por cima da chama visivel.
Deverd ter muito cuidado para prevenir queimaduras,
lesdes ou incéndios. Siga todas as instrugdes e avisos do
fabricante do aparelho ou de qualquer outro item ao utilizar
este produto. Ndo mantenha o isqueiro aceso durante mais
de 30 segundos. Aguarde dois minutos depois de recarregar
antes de usar o isqueire utilitirio. Contém gas inflamavel
sob pressdo.

Instrucdes para o primeiro enchimento

ADVERTENCIA: Este isqueiro ndo contém butano -
assegure-se de que enche cuidadosamente o isqueiro
segundo estas instrugdes.

1. Ajuste a chama para a posi¢ao minima (C).

. Encha com butano Zippo Premium ou outro gas butano
da melhor qualidade. Nao use o isqueiro, no minimo,
nas 4 horas seguintes. Esta medida destina-se a permitir
que o butano e as pegas internas estabilizem antes de
utilizar. Se acender o isqueiro prematuramente pode
obter uma chama muito alta e perigosa.

3. Quando acender o isqueiro pela primeira vez,
certifique-se de que a chama estd ajustada paraa
posi¢do minima. Use com cuidado e seguranga e ndo
dirija a chama para pessoas ou materiais combustiveis.

4. Depois que a chama tiver estabilizado, ajuste-a para a
altura desejada.

N

Instrucdes:

O desenho ergondmico do Flex MPL Zippo apresenta um
botdo patenteado de controlo de seguranga para criangas
(A) que, ao ser libertado, permite o engate do interruptor
de ignicdo (B).

Para utilizar:
1) Prima continuamente o botdo de controlo de seguranga
(A)

2) Faga deslizar o interruptor de ignicao (B) para a frente
para acender e conserve-o nessa posi¢ao para manter a
chama acesa,

3) Liberte o interruptor de igni¢do para apagar achama e
interromper o fluxo de combustivel.

Para ajustar a chama:
Rode o regulador (C) para + (maior) ou para - (menor).

Nao proceda ao recar nap de
chamas, fontes de calor ou faiscas. Use apenas em areas
bem ventiladas.

Para recarregar com gas butano:

1) Use apenas um gas (butano) da melhor qualidade
para recarregar. A utilizac3o de outro gas para além do
Zippo Premium Butane Fuel pode resultar em danos na
wvilvula de enchimento e pode entupir o bico de saida
do gds.

2) Recarregue sempre o Flex MPL na posigdo mostrada
a esquerda. Introduza o bico de gas na valvula de
enchimento (D) e prima virias vezes com uma pressdo
firme e uniforme. Ndo encha em demasia. Repitaa
operagdo, se necessario.

3) Aguarde pelo menos dois minutos apés a recarga,
antes de usar.

Recomendamos o gds Zippo Premium Butane Fuel parao
seu Zippo Flex MPL e para outros produtos recarregdveis que
utilizam gds butano.

GARANTIA
Qualguer isqueiro Zippo Flex MPL que nos seja devolvido
no espago de trés anos apds a data de compra ao abrigo
da garantia de reparacdo sera gratuitamente reparado ou
substituido, segundo a nossa opgdo. Para obter assisténcia
ao abrigo desta garantia, contacte o seu distribuidor Zippo
para obter instru¢des sobre como proceder ou devolva
o isqueiro & loja onde o adquiriu. A garantia do Flex MPL
ndo cobre danos resultantes de uma utilizagao abusiva ou
inadequada. 0 acabamento também ndo estd abrangido
pela garantia.

Esta garantia & adicional aos seus direitos ao abrigo da
legislagdo nacional.

NAO PODE, EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA, DEVOLVER POR
CORREIO A ZIPPO UM ISQUEIRO ZIPPO FLEX MPL. SIGA AS
INSTRUGOES DO NOSSO DISTRIBUIDOR NO SEU PAIS.
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AVERTISMENT

A NU SE LASA LA INDEMANA COPIILOR. Nu aprindetj bricheta
utilitard in imediata apropiere a fetei si a imbracamintei.
Nu o utilizati pentru a aprinde tigari, trabucuri sau pipe.
Asigurati-va cd flacdra s-a stins dupd utilizare. Nu expuneti
bricheta la temperaturi de peste 50°C (122°F) si evitati
expunerea prelungitd la lumina solard. Nu perforati si

nu aruncati niciodata produsul in foc. Tn jurul flacarii
vizibile, cdldura degajata este extrem de ridicata. Trebuie
sa acordati o atentie deosebitd pentru a preveni arsurile,
ranile sau izbucnirea incendiilor. Urmati toate instructiunile
si avertismentele producdtorului acestui produs sau a
oricaror alte articole utilizate. Nu pastrati bricheta utilitara
aprinsd mai mult de 30 de secunde. Asteptati 2 minute
dupa operatiunea de reumplere inainte de a utiliza bricheta
utilitara. Atunci cind este plind, contine gaze inflamabile
sub presiune.

Instructiuni pentru prima umplere

AVERTISMENT: Aceasta brichetd nu contine butan -
asigurati-va cd umpleti bricheta Tn conformitate cu
aceste instructiuni.

1. Fixati dispozitivul de reglare a flacarii in pozitia minima
©).

2. Umpleti produsul cu butan premium Zippo sau alt gaz
butan premium. Nu utilizati bricheta timp de cel putin 4
ore. Aceastd perioad3 esle necesara pentru ca butanul
si componentele interne sa se stabilizeze inainte de
utilizare. Aprinderea brichetei inainte de acest termen
poate cauza o indltime excesiva si periculoasa a flacarii.

3. Atunci cdnd aprindeti prima datd bricheta, asigurati-va cad
dispozitivul de reglare a flicarii este Tn pozitia minima.
Utilizati cu atentie siindreptati bricheta la o distanta
sigurd fata de persoane sau materiale combustibile.

4. Dupa stabilizarea flacarii, reglati la Tnaltimea dorita a
Tndltimii acesteia,

Instructiuni:

Designul clasic pe care |-am creat pentru Zippo Flex

MPL include un buton brevetat de blocare de siguranta
pentru copii (A), care se deblocheazi si permite cuplarea
comutatorului de aprindere (B).

Pentru utilizare:

1) Apdsati si tineti apasat butonul de blocare de
sigurantd (A).

2) Glisati comutatorul de aprindere (B) spre inainte pentru
a aprinde si tineti apasat acest buton pentrua
mentine flacadra.

3) Decuplati comutatorul de aprindere pentru a stinge
flacdra si pentru a opri fluxul de combustibil.

Pentru reglarea flacarii:
Rotiti dispozitivul de reglare (C) la + (mai Tnaltd) sau la -
(mai joasa).

Nu reincareati produsul in apropierea unei flacari, surse
de céldurid sau scantei. Utilizati produsul doar in spatii
bine ventilate.

Pentru reincarcarea cu gaz butan:

1) Utilizati doar combustibil butan de grad premium
pentru refncdrcare. Utilizarea altor combustibili decat
combustibil butan premium Zippo poate determina
deteriorarea supapei de umplere si poate cauza
infundarea produsului.

2) inluldeauna reincarcali produsul MPLTn pozitia
indicatd. Agezati duza de combustibil Tn supapa de
umplere (D) si apasati ferm si la o presiune uniforma,
de mai multe ori. Mentineti in aceastd pozitie timp de
cateva secunde. Repetati daca este necesar.

3) Asteptati cel putin doud minute dupa reincarcare
inainte de a utiliza produsul. Combustibilul butan
premium Zippo este recomandat pentru produsul
dumneavoastra Zippo Flex MPL si pentru alte produse
reincdrcabile pe baza de butan.

GARANTIE
Orice produs Zippo Flex MPL care ne este returnat pentru
repararea pe baza de garantie Tn termen de tref ani de la
achizitie va fi reparat sau inlocuit gratuit, la latitudinea
noastra. Pentru a beneficia de servicii de reparare in baza
acestei garantii, va rugam s contactafi distribuitorul
dumneavoastrd Zippo pentru instructiuni sau sa returnati
produsul la magazinul de unde a fost achizitionat.
Deteriorarea produsului Flex MPL ca rezultat al utilizarii
abuzive sau necorespunzatoare nu este inclusa in garantia
pe care o oferim. Finisajul nu este inclus Tn garantie.
Prezenta garantie este suplimentard drepturilor
dumneavoastra legale in temeiul legislatiei nationale.

TN NICIUN CAZ NU ESTE PERMISA TRIMITEREA PRIN POSTA
A UNUI PRODUS FLEX MPL CATRE ZIPPO. VA RUGAM SA
RESPECTATI RECOMANDARILE DISTRIBUITORULUI NOSTRU
DIN TARA DUMNEAVOASTRA
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NPEAYNPEXOEHWE N

XPAHMTE B MECTE, HEQOCTYMHOM A1A AETEW. Mpu
BOCN/NAMEHEHWN HANPABNAITE 32MUraNKyY B CTOPOHY 0T NNHUE
1 oflenasl. He nenonb3yATe ANA NPUKYPUBAHMA CHrapeT,
curap unu TWGOH.yﬁeﬂHTECb. 4TO NOCNE HCNONBL3OBAHWA
nnama noracno. HUKOTAA He NojBepraite Bo3AedCTEMIO
Temnepatyp Bblwe 50°C MAK AANTENEHOMY BO3AEACTEHIO
CONHewHbIX nydeit. He npokaneigaiTe 1 He Bpocaiite

B OrOHb. Hajl BUAUMBIM NNameHeM NOAJepPHUBACTCA

OueHb BLICOKaA Temnepatypa. Cobaofaiite NOBLILEHHYIO
OCTOPOMHOCTE, ytobel nabewars OMOroB, TPABM UNK
nowapa. BuinoNHARTE BCe MHCTPYKUMW W NPeaynpexaeHna
NPOM3BOAMTENA 3aMMranKku uAM NI0G6IX APYTUX NPeIMeTos
npu ee MCnons3osannk. He gepxure 3amuranyy 3AMMEHHON
Gonee 30 cenyHy. Nepen MCNONb3DBAHNEM NOCAE 3aNPaBKU
NOAOWAMTE [IBE MUHYTHI. COMe PKUT FOpPYMi ras

NOA AaBNeHHEM.

MHCTPYHUMKM N0 NEPBUYHORA 3anpaBKe

OCTOPOMHO! B 31001 3amuranie HeT ByTaHa, noitomy
cobiopaiiTe 0CTOPOKHOCTL NPM 3aNPABKE IAKUFANKN B
COOTBETETBUM €O CAEYIOLMMU MHCTPYKUMAMM.

1. YCTaHOBMTE PErynaTop NameHH B MUHHMansHoe
nonowenme (C).

2. 3anpagsTe GyTaHoM mapku «Zippo Premium Butanes uan
APYTMM BBICOKOCOPTHEIM razoM GyTaHom. Mocne 3Toro
He NONLIYATECH 3AMUTANKON KaK MUHUMYM B TeYEHHE
4 4acoB. 310 HeabXoAMMO ANA cTabunmzauun GyTaHa
W BHYTPEHHMX YacTen 3amuranim. Mpemiespementoe
3JAMMraHue MOMET BbI3BATh Ype3mepHo Gonbuoe n
ONacHoe NNams.

3. Mpu NepPBOM 3aMUraHKK 3AMNFANKK NPOBEPLTE, YTO
PETYAATOP NNaMEeHK YCTAHOBNEH B MMHUMANEHOE
nonokenne, By/ibTe 0CTOPOXHE! M OTERANTE 3AMUTANKY B
CTOPOHY OT NI0AER W BOCTNAMEHAKWMXCA MaTEPHaNoB.

4. Mocne Toro Kak NNams cTab N3 poBanoch, YeTaHoBUTe
HYMHYIO BLICOTY NAMEHHN,

HHCTPYRUMK:

Knaccnueckuii anzaink 3amuraniu Zippo Flex MPL Brnioyaer
3aNaTeHTOBAHHYI0 NPEA0XPAHATENLHYIO 3AN0PHYI0 KHOMKY
(A), He paOWyI0 AETAM JaKeYb 3aMUranky. Haxarne

NaHHOM KHOMKKM NO3BONAET NPMBECTH B IEACTBME MEXaHU3M
socnnamerenna (B).

HcnonbaoBanme:

BGannoHuMHa B Knanae zanpaeku (D) W HeCHONbHO
pa3 HaMMWTE C paBHOMEPHbIM yeuanem., NMoaepmure
HECHONBHO CeryHa. [0BTOPHTE, ECIH HYKHOD.

3) Mepep MCNONLIDBAHMEM 33HUTANKM NOCNE 3ANPABKKA
NOACHKANTE, KAH MUHHUMYM, B MUHYTbI.

Ana zanpaexn 3amuranku Zippo Flex MPLu apyrux nanenuii,
3anpaenfemsix GYTaHOM, PEKOMEHYETCH HCNONLI0BAHKE
BbICOHOHaYecTBeHHOTO Byrauna Zippo.

TAPAHTHA
NMioBas samuranka Zippo Flex MPL, po3spaulernan Ham A0A
I'aDElHIMﬁHOfU PEMOHTA B TEYEHW e TPeX NIeT C 4aTbl NOKY MKW,
Byner Gecnnario oTPEMOHTHPOBAHE MY 3aMeHEeHa No
HaWemy YCMOTPeHuIo. [INA NoAyYeHUs Yenyr No faHHOR
rapaHTui oBparnTeck K Bawemy gucrpubeiotopy Zippo 3a
MHCTPYKUMAMIN UM BEPHHTE 3MWTa/KY B MarasiH, rie oha
Beina npuobperena. Hawa rapaHTa He pacnpocTpaHseTca
Ha nospemaenna samuranka Flex MPL e pesynsrtare
HENPaBUNbLHOTD GGDEII.LEHHH WM Ncnone3oBaHuA. fapastua
HE pacnpocTpaHAETCA Ha NOKPBLITUE 33MUTaNHK.

3Ta rapaHTua ABNASTCA NONONHUTENBHOW K BAWWM
33KOHHE/M NPAaBaM, KOTOPLIMK Bbl ofmap.aew B COOTBETCTBHMH
€ FOCY1aPCTBEHHbIM 33KOHOM.

HW NP KAKWX OBCTOATENBCTBAX HE CNEAYET
OTNPABNATL 3AMMWIANKY ZIPPO FLEX MPL NOYTOW B
KOMNAHWIO ZIPPO. CAEAYATE PEKOMEHAALMAM HAWEMO
JWCTPUELIOTOPA B BALLEA CTPAHE.
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VYSTRAHA ~

UDRZUJTE MIMO DOSAHU DETI. Uitkovy zapalovaé
zapalujte v bezpe€nej vzdialenosti od tvare a odevu.
NepouZivajte na zapalovanie cigariet, cigdr ani fajok.

Po pouZiti sa uistite, Ze plameii je uhasnuty. Nikdy ho
nevystavujte zdrojom tepla s teplotou vy33ou ne? 5o °C
alebo dlhdiemu pdsobeniu slneéného svetla. NesnaZte sa
ho prederavif a nevhadzujte ho do ohiia. Nad viditelnym
plamefiom je vysoka teplota. Musite byt mimoriadne
pozorni, aby ste zabranili popaleninam, zraneniam alebo
poZiaru. Pri pouZiti tohto produktu dodrZujte vSetky pokyny a
vystrahy wirobcu pristroja alebo akéhokolvek iného objektu.
Nenechavajte zapalova€ horief dlhdie neZ 30 sekind. Po
doplneni GZitkového zapalovata polkajte pred opétovnym
pouZitim dve minGty. V doplnenom stave obsahuje stlaeny
horfavy plyn.

Pokyny pre prvé plnenie

UPOZORNENIE: Tento zapalovag neobsahuje butan - zaistite,
aby ste zapaloval plnili opatrne podla tichto pokynov,

1. Nastavte reguldciu plamefia na minimum (C).

2. Napliite butinovym plynem Zippo Premium alebo inym
kvalitngm butdnowm plynom. NepouZivajte zapalovad
minimalne 4 hodiny po plneni, aby sa butan avndtorné
€asti zapalovaca pred pouZitim stabilizovali. Pred€asné
zapdlenie zapalovata by mohlo spésobit prili§ vysoky a
nebezpeény plameii.

3. Pri prvom zapalovani sa uistite, Ze je reguldcia plamefia
nastavena na minimum. Zapalovaé pouZivajte opatme av
zdujme bezpetnosti zamerajte plamef smerom od ludi a
horfawjch materidlov,

4. Plamefi nastavte na poZadovani vigku, a7 ked
sa stabilizuje.

Pokyny:

Ergonomicky dizajn zapalovada zippo flex mpl obsahuje
patentované defom odolné bezpe&nostné tlagidlo s
ochranou (A), ktoré umo?Zfuje zapnif spinaé
zapalovania (B).

Prevadzka:
1) Zatlatte a podrite bezpecnostné tlacidlo (A).
2) Posufite spinaf zapalovania (B) dopredu.
3) Uvolnite spinaé zapalovania - plamefi vyhasne a prad
pohonnej litky sa zastavi.

Pri ie velkosti pl i
Prepnite ovladai (C) na symbol + (vy330) alebo na
symbol - (niZ5i).

Nepliite v blizkosti plamefia, zdroja tepla alebo iskier.
PouZivajte len v dobre vetranych priestoroch.

ie butdnu:

1) HammuTe W ylepwuBaniTe HAMATOR Npeloxp Hyl
KHOMKY (A).

2) CanHeTe NoA3yHOK 3amuranuA (B) enepen ana
BOCNNaMEHEHHA 3aMUranKu W Nnogaepmaiua
NOCTOAHHOIO NNAMEHH.

3) Otnycture NON3YHOK 33MUTaHUA, yToBkE NOracuTh NAaMA
W NPEKPaTUTL NoAavy rasa.

Perwluponan He nnameHu:
Nosepuure perynatop (C) & cTopony "+ " 4NA yBeAHuEHNA
NAaMeHU WAK B CTOPOHY "-" AnA ero YMeHbLUeHKWA.

He 3anpaBnsitTe 3aMuranky pAAOM C HCTOYHHKAMKU
nnamewu, Tenna unu uckp. HenonbayiTe ToNbKO B Xopowo
NpoBeTpHBaEMbIX MeCTax.

[ina 3anonxeHna GyTaHom:

1) Jlns 3anpasku NCNONLIYATE TONLHO
BLICOKOKa4eCTBeHHbIe Mapku GyTana. Mcnonb3osanue
ra3a, 0TAMYHOTO OT BICOKDKAYECTBEHHOTD rasa ZIPPO,
MOMET NPUBECTH K NOBPEMAEHNIO KNANAHA 3aNPaBkn
3EHYNOPKE CONAa.

2) Boerpa 3anonnante sammranky Flex MPL TaK, Kax
NOKA33HO Ha PUCYHKE. YCTAHOBHTE IOPCYHKY

1) Na plnenie zapalovaa pouZivajte iba butanovy plyn
wysokej kvality. PouZitie iného plynu ako butdnového
plynu Zippo Premium moZe sposobil poSkodenie
napéjacieho ventilu a upchatie palivového hrotu.

2) Zapalovac flex mpl pliite v polohe, ktora je znazormena
nalavo. Umiestnite palivovi trysku do napéjacieho
ventilu () a niekolkokrit silno zatlaéte. Nepreplfiajte.

3) Pred opatovnym pouZitim zapalovaca po naplneni
vyékajte najmenej dve mindty.

Butanovy plyn Zippo Premium je odpordéanym palivom pre
zapalovat zippo flex mpl a ostatné plnitelne
butdnové produkty.

ZARUKA

Zapalovat zippo flex mplvrateny na zaruénd opravu do
piatich rokov od zakdpenia bude opraveny bezplatne alebo
vymeneny na nase naklady. Ak cheete zfskat pristup k tejto
zdruénej sluibe, kontaktujte distribitora zippo alebo sa
informuite v obchode, v ktorom ste zapalovad zakdpili.
Poskodenie zapalovaéa flex mpl nevhodnym pouZivanim
nie je sdcasfou nasdich zaruénych sluZieb. Povrchova dprava
zapalovada nie je predmetom zaruky.

Tato zaruka dopliiuje vase zakonné prava zarucené
miestnou legislativou.

ZAPALOVAC ZIPPO FLEX MPL NIKDY NEZASIELAJTE
SPOLOCNOSTI ZIPPO POSTOU. POSTUPUJTE PODEA
INFORMACIT, KTORE ZISKATE OD DISTRIBUTORA VO
VASE) KRAJINE.
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OPOZORILO

SHRANJUJTE NEDOSEGL]IVO OTROKOM. Viigalnik priZigajte
stran od obraza on obleke. Ne uporabljajte ga za priZiganje
cigaret, cigar ali pip. Prepritajte se, da je po uporabi plamen
ugasnjen. Viigalnika nikoli ne izpostavljajte virom toplote
nad so°c ali dolgotrajni sonéni svetlobi. Pazite, da ga ne
predrete; nevrzite ga na ogenj. Nad vidnim delom plamena
obstaja izjemna vro€ina. Posebej je treba biti previden,

da ne pride do pokedb ali poZara. Kadar uporabljate ta
izdelek, upo3tevajte navodila in opozorila proizvajalca
aparata ali drugega predmeta. VZigalnika ne drZite
prizganega dlje kot 30 sekund. Po polnjenju pofakajte

dve minuti, preden zacnete vZigalnik uporabljati. Vsebuje
vnetljiv plin, ki je pod pritiskom.

Navodila za zaetno polnjenje

OPOZORILO: Ta vZigalnik ne vsebuje butana - v skladu s
temi navodili previdno napolnite viigalnik.

1. Mot gorenja nastavite na poloZaj najmanjSega
plamena (C).

2. Napolnite ga s plinom zippo premium butane ali kak3nim
drugim visoko kakevostnim butan plinem. Vigalnika ne
smete prizgati vsaj 4 ure. Vzrok je ta, da se morajo butan
in notranji deli pred uporabo ustaliti, Ce bi viigalnik
prizgali prehitro, bi to lahko povzrofilo previsokin
nevaren plamen.

3. Koviigalnik prizgete prvi¢, se prepridajte, da je moé
gorenja plamena nastavljena na najmanj3o. Uporabljajte
ga pazljivo in ga priZigajte obrnjenega stran od ljudi in
vnetljivih materialov.

4. Ko se plamen ustali, ga nastavite na Zeleno viSino.

Navodila:

Ergenomska oblika zippo flex mplvZigalnika ima patentiran
kontrolni zasitni gumb (4), ki otrokom prepreéuje uporabo
in ki ga je treba sprostiti, da lahko vklopite stikalo za

vZig (B).

Uporaba:
1) Pritisnite na kontrolni za&€itni gumb (A) in ga
drite pritisnjenega.
2) Stikalo za vZig (B) potisnite naprej, da vigete vZigalnik.
3) Spustite stikalo za vZig, da ugasnete plamen in
prekinete dovod goriva.

Nastavitev plamena:
Regulator (C) obrnite na + (vicji) ali na = (manjsi).

Ne polnite ga v bliZini ognja, vira toplote ali isker.
Uporabljajte ga samo v dobro zragenih prostorih.

Ponovno polnjenje:

1) Za ponovno polnjenje uporabljajte sameo najbolji plin
(butan). Z uporabo goriva, ki ni zippo premium butan,
lahko pride do podkodbe polnilnega ventilain s tem
do zamasitve.

2) VZigalnik flex mpl zmeraj polnite v poloZaju, kot je
prikazan na levi strani. Sobo za gorivo namestite v
ventil za polnjenje (D) in veckrat pritisnite s fvrstim
enakomernim pritiskom. Ne napolnite prevet.

3) Po polnjenju pofakajte vsaj dve minuti, preden zaénete
vZigalnik uporabljati.

Zavas zippo flex mpl vZigalnik priporofamo uporabo zippo
premium butana in drugih palnilnih plinskih izdelkov.

GARANCIJA
Vsak plinskizippo vZigalnik, ki nam ga po&ljete v garancijsko
popravilo v roku treh let od nakupa, vam bomo po presoji
zastonj popravili ali zamenjali. Navodila za garancijska
popravila lahko dobite pri zippo distributerju ali v trgovini,
kjer je bil vZigalnik kupljen. Garacija ne velja za Skodo, ki je
nastala na vZigalniku zaradi napacne uporabe ali zlorabe.
Tudi zunanja prevleka ni vkljugena v garancijo.

Ta garancija je dodatna invelja poleg vadih zakonskih
pravic po zakonodaji v vasi drZavi.

PLINSKEGA VZIGALNIKA ZIPPO POD NOBENIM POGOJEM
NE MORETE POSLATI PO POSTI. PROSIMO, DA SE DRZITE
NAVODIL DISTRIBUTERJA V SVOJI DRZAVI.
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UPOZORENJE .

DRZITE VAN DOMASAJA DECE. Upalite pomocni upaljaé
drieci ga $to dalje od lica i odece. Nemojte ga koristiti za
paljenje cigareta, cigara ili lula. Proverite da |i se plamen
ugasio nakon upotrebe. Nikad ne izlaZite izvoru toplote
vefem od 50°C ili sunéevoj svetlosti na duZe vreme. Ne
probijajte ga i ne stavljajte ga u vatru. Povie plamena
prisutna je ekstremna toplota. Treba da budete posebno
pailjivi kako bi izbegli opekotine, ozlede ili poZar. Sledite
sva uputstva i upozorenja proizvedaca uredaja ili drugog
predmeta dok koristite ovaj proizvod. Ne drZite ga upaljenim
duZe od 30 sekundi. Pri¢ekajte dva minuta nakon punjenja
pre nego Sto budete koristili pomodni upaljac. Kada je
napunjen, u njemu se nalazi zapaljivi gas pod pritiskom.

Uputstve za prvo punjenje

UPOZORENJE: Ovaj upaljaé ne sadrZi butan — paZljivo
napunite upaljaé u skladu sa ovim uputstvom.

1. Postavite nivo plamena na najmanju poziciju (C).

2. Napunite Zippo Premium Butanom ili drugim vrhunskim
butan gasom. Nemojte koristiti upaljat najmanje 4 sata.
To je zato da se butan i unutanji delovi stabilizuju pre
upotrebe. Ako prerano upalite upaljaé, moglo bi doéi do
preterano velikog i opasno visokog plamena.

3. Kada palite upaljac prvi put, proverite da li je podeSivac
visine plamena namesten na minimalnu poziciju.
Koristite ga paZljivo i usmerite ga podalje od ljudi i
zapaljivih materijala.

4. Nakon 5to je plamen stabilizovan, podesite Zeljenu
visinu plamena.

Uputstvo:

Nas klasigni dizajn Zippo Flex MPLima i patentirano dugme
za bezbednost koje deca ne mogu otvoriti (A), koje se moZe
otpustiti kako bi se prekidaé za paljenje (B) mogao aktivirati.

Da biste ukljugili:
1) Pritisnite i dr¥ite dugme za bezbednost (A).
2) Pomaknite prekidaZ za paljenje (B) prema napred kako
biste ga aktivirali i drZite ga da bi se plamen odrzao.
3) Otpustite prekidac za paljenje kako biste ugasili
plamen i zaustavili protok goriva.

Da biste prilagodili plamen:
Okrenite regulator (C) na + (duZi) ili na - (kradi).

Nemojte puniti pored plamena, izvora toplote ili varnica.
Koristite samo u dobro provetrenim prostorijama.

Da biste ga napunili butanskim gorivom:

1) Za punjenije koristite samo butansko gorivo najviseg
kvaliteta. Koriséenje goriva koje nije Zippo Premium
Butane moZe dovesti do ostecenja ventila za punjenje i
uzrokovati zagepljenje.

2) Uvek punite Flex MPL u poziciji koja je prikazana.
Postavite mlaznicu butanskog goriva u ventil za
punjenje (D) i ravnomemerno i £vrsto pritisnite nekoliko
puta. DrZite pritisnutim nekoliko sekundi. Ponovite ako
bude potrebno.

3) Priekajte barem dva minuta nakon ponovog punjenja
pre korigéenja.

Zippo Premium Butane gorivo se preporufuje za vas Zippo
Flex MPLi druge proizvode koji se pune butanom.

GARANCIJA
Svaki Zippo Flex MPL koji nam bude vracen na popravak u
okviru garancije u roku od tri godine od kada je kupljen bice

popravljen besplatno ili zamenjen, prema nasem nahodenju.

Da biste dobili uslugu u skladu sa ovom garancijom, molimo
vas da se obratite svom Zippo distributeru za uputstva ili da
se vratite u prodavnicu gde je kupljen. O3tecenja Flex MPL
do kojih je doslo zbog zloupotrebe ili namernog oStecivanja
nisu pokrivena nasom garancijom. Spoljna povrSina nije
pod garancijom.

Ova garancija je dodatna garancija pored vasih prava u
skladu sa lokalnim zakonima.

NI U KOM SLUCAJU NE SMETE FLEX MPL SLATI !’0§TOM
U ZIPPO. MOLIMO VAS SLEDITE UPUTSTVA NASEG
DISTRIBUTERA ZA VASU ZEMLIU.
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VARNING

HALL BORTA FRAN BARN. Tand tandaren pd avstdnd fran
ansikte och klader. Anvand den inte till att tinda cigaretter,
cigarrer eller pipor. Se till att ldgan har slocknat efter
anvindning. Utsitt den aldrig fir virme tiver 5o°C eller fior
ldngvarigt solljus. Gar aldrig hal i den eller sling den pd
elden. Luften ovanfor den synliga ldgan &r extremt varm.
Extra forsiktighet ska vidtas fér att férhindra brannskador,
skador eller brénder. Filj alla instruktioner och varningar
frén tillverkaren av apparaten eller andra fisremal nar du
anvinder denna produkt. Hall den inte tdnd i mer dn 30
sekunder. Vinta tvd minuter efter pafylining innan du
anvinder tandaren. Innehdller brandfarlig gas under tryck.

Anvieni for forsta pafyllni

VARNING: Tidndaren innehaller inte butangas —
se till att fylla tindaren forsiktigt enligt foliande anvisningar.

1. Stillin flamman till det minsta laget (C).

2. Fyllmed Zippo premium butangas eller annan premium
butangas. Anvind inte tandaren pd minst 4 timmar. Detta
&r fisr att butangasen och de inre delarna ska stabiliseras
fire anvandning. Om tindaren tiands for tidigt, kan det
leda till alltfor hog och farlig hjd pd flamman.

3. Nir tindaren tinds f6r férsta gangen, se till att flamman
har justerats till det minsta lget. Var firsiktig vid
anvindning och hall pa sikert avstand frdn person och
ldttantandliga material.

4. N&rflamman har stabiliserats, justera till onskad
hojdinstallning pa flamman.

Bruksanvisning:

Zippo Flex MPL klassiska design har en patenterad
barnsiker sakerhetskontrollknapp (A), som frigors sd att
tandningskontakten (B) kan fungera.

Anvandning:
1) Tryck ner och hall sikerhetskontrollknappen (A).
2) Skjut tandningskontakten (B) framat fir att tinda.

3) Sldpp téndningskentakten for att sldcka l3gan och
stoppa brinslefladet,

Justering av ldgan:
vrid regulatorn (C) till + (hogre) eller till - (lagre).

Fyllinte ndra éppen eld, virmekiilla eller gnistor. Anvind
endast pa vilventilerad plats.

Pafyllning av butanbrinsle:

1) Anvind premiumgradigt butanbransle for pafylining.
Anvindning av nagot annat @n Zippo premium
butanbrinsle kan firorsaka skador pa fyliningsventilen
och kan tippa igen brénsletoppen.

2) Fyll alltid Flex MPL i det lige som visas. Placera
butanbrinslemunstycket i fyliningsventilen (D) och
tryck flera ganger med fast Jamnt tryck. Hall i flera
sekunder. Upprepa om nddvandigt.

3) Vénta dtminstone tva minuter efter pafylining innan du
anvinder den.

Zippo premium butanbransle rekommenderas for din Zippo
Flex MPL och andra péfyllbara butanprodukter.

GARANTI
En Zippo Flex MPL som returneras till oss inom 3 &r efter
kopet fér garantireparation kemmer att repareras gratis eller
bytas ut enligt vad vi beslutar. Far att f4 garantiservice ska du
kontakta Zippo-distributtren fir instruktioner eller returnera
den till affidren dir den kiiptes. Skada pd en Flex MPL som dr
resultat av missbruk eller felaktig anvindning tdcks inte av
var garanti. Ytbehandlingen garanteras inte heller.

Denna garanti dr utéver de rattigheter som du har enligt
nationell lag.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER KAN DU SKICKA EN ZIPPQ
FLEX MPL MED POST TILLZIPPO. VAR VANLIG FOL) RAD FRAN
VAR DISTRIBUTER | DITT LAND.
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DIKKAT

COCUKLARIN ERISEMEYECEGI BIR YERDE SAKLAYIN. Cakmag
yakarken yuziiniizden ve giysilerinizden uzak tutun. Bu
gakmagi sigara, puro veya pipo yakmak icin kullanmayin.
Kullandiktan sonra alevin séndugiinden emin olun. Cakmagi
asla 50°C Uizerinde sicaklikta veya uzun slireyle giineste
birakmayin. Delmeyin veya atese atmayin. Gorlinen alevin
ist kisminda asan sicakhk vardir. Yanmayi, yaralanmay
veyayangin riskinden kaginmak igin dikkat edilmelidir. Bu
uriind kullanirken bu irline ait dretici tarafindan verilen tum
talimatlara ve uyanlara uyun. Alevi 30 saniyeden fazla acik
tutmayin. Bu cakmagi doldurduktan sonra kullanmak igin 2
dakika bekleyin. Dolduruldugunda, basing altinda yanabilen
gaz igerir.

Ik dolum talimatlan

UYARI: bu cakmak biitan gazi igermez. Cakmag bu
talimatlara gore dikkatli bir sekilde doldurun.

1. Alev ayanni minimum konuma () getirin.

2. Zippo premium biitan veya baska premium blUtan gaziile
doldurun. Cakmag en az 4 saat boyunca kullanmayin.
Bunun amaci kullanimdan énce biitan gazi ve dahili
pargalarin dengelenmesini saglamaktir. Cakmagin daha
ance yakilmas, cok asin ve tehlikeli alev yuksekligine
neden olabilir.

3. Cakmag ilk kez yakarken, alev ayarinin minimum
konumda olmasina dikkat edin. Dikkatli kullanin ve
insanlar ve yanici maddelerden uzakta givenli bir
sekilde yakin.

4. Alev dengelendikten sonra, tercih edilen alev yiiksekligi
ayanina getirin.

Kullamim talimatlari:

Zippo Flex MPL cakmaklarinin ergonomic tasanmi, gocuklarin
kullanmasini @nleyen ve patenti alinmis bir emniyet digmesi
(#) igermekte olup bu emniyet diigmesi cakmagi yakan
digmeyi (B) serbest birakarak bu digmenin ¢alismasina

izin verir,

Kullanilmas:
1) Emniyet digmesini (A) bastinp basih tutun.
2) Cakmagi yakmak iginyakma dugmesini (B) ileri
dogru itin.
3) Alevi séndirmek ve gaz akisini durdurmak igin yakma
diigmesini birakin.

Alevin ayarlanmasi:
Alevi ayarlamak icin alevi kontrol eden diigmeyi (C) + (daha
fazla) veya — (daha az) konumuna getirin.

Cakmag doldururken alevden, bir 1s1 kaynagindan
veya kivileimlardan uzak bir yerde durun. Sadece iyi

Yy

Biitan gazi doldurulmasi:

1) Doldurmak igin sadece iyi kaliteli (premium) bitan
gaz kullamin. Zippo premium biitan gazi disinda gaz
kullamimasi gaz doldurma mekanizmasinin valfina
zarar verebilirveya gaz gelisini tikayabilir.

2) Flex MPL¢akmagi her zaman soldaki sekilde gosterilen
pozisyonda tutarak doldurun. Blitan gaz tUpliniin ucunu
doldurma valfina takin (D) ve bir kag defa sikica ve esit
glicle bastinin. Fazla gaz doldurmayin.

3) Gaz koyduktan sonra kullanmadan énce en az iki
dakika kadar bekleyin.

Zippo Flex MPL cakmaginiz ve diger bitan gazla calisan
tiriinler igin zippo premium biitan gazi tavsiye edilir.

GARANTI
Alindiktan sonraki bes yil iginde garanti kapsamina giren
onanm nedeniyle bize génderdiginiz Zippo Flex MPL
¢akmaklar bizim verecegimiz karara bagl olarak ticretsiz
onarilacak veya yenisiyle degistirilecektir. Bu garanti
hizmetini kullanmak icin gerekli talimatlar icin litfen zippo
bayiiyle temasa gecin veya satin aldifiniz yere geri gtitliriin.
Flex MPLzippo ¢akmagimin kit kullaniimasi nedeniyle
olusan hasarlar garanti kapsaminda degildir. Ozerindeki
cilali kisim da garantiye dahil degildir.

Bu garanti bulundugunuz iilkedekiyasalarca size taninan
haklariniza ek garantidir.

ACIK HAVADA KULLANIM CAKMAGINI HIG BIR NEDENLE
ZIPPO SIRKETINE GONDERMEYIN. LOTFEN BULUNDUGUNUZ
ULKEDEKI BAYIIN TALIMATLARINI UYGULAYIN.
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3BEPITAMTE Y HE[LOCTYNHUX ANA AITER MICLAX.
3ananioiiTe 3anankHUYKY AHOMOTA Aani Big 06nuuyA Ta

0aAry. He BUKOPUCTORYIATE 1T A1A 3aNaNI0BAHHA UNTAPOK,
curap abo TpyDoK. MepeKoHaRTeCA, WO BOTOHE 3rac NicnA
BUHOPWCTaHHA. He nigaasaiite npamMoMy Bnnuey Tenna
TEMNEPaTypoio NoHa, 50 °C abo TpUBANIA il COHAYHOTO
CBiTAA. He NpOKONIOWTE Ta HE KNaAiTh ¥ BOroML. Hag Buanmmm
nomyM' AM NIATPUMYETLCA AYKE BUCOKE Temnepatypa. Cnin
BUABNATH 0C00NHBY 00EPEMHICTE, WOD YHUKHYTH onikiB,
Tpaem Ta nowemi. BuxowyiiTe yoi iHcTpyHUIT 12 nonepeaeHHs
BUPOBHUIA NPUNaAY a60 IHWKX NPeMETIB NPHU BUKOPUETAHHI
uboro supoby. He TpumMaiiTe 3ananbHuiKy 3ananeHoo aoswe
Hi% 30 CeKyH/l. 3ayexanTe WoHaAMEeHWe BT XBUNUHI

NicNA 3aNpaBneHHa nepe NoAansWHM BUKOPUCTAHHAM
3ananeHu4Kkn. MicTHTE NerKo3ailMMCTHiA ras Nig THCKOM,

IHCTpy HUiT AnA nepwo’ 3anpaBKK

Yeara! B wiii 3anansHuuyi Hemae Gytanosoro nansHoro. i
HeoBXiaHo 0BepesHO 3anPaBUTH 3MAHO WNX IHCTPYKWIA.

1. MMoctaste perynAtop noaym's B no3uvuio MiHiMansHoro
nonym's ().

2. 3anpagTe NpucTpiil ByTaHoBMM NansHum “Zippo Premium
Butane” um Gy/lb-AKWM THILIMM BUCOKOAKICHUM ByTaHOBHM
nanbHuMm. icnA uboro 3300 POHAETLCA KOPHCTYBATHCA
3anaNnbHUUHOI0 NPOTATOM WOHAAMEHLWE 4 TOAWH.

Lle HeoGxigHo Ana Toro, wo6 npoiwna ctabinizauia
BYTaHOBOrO NANLHOTG Ta BHYTPIWHIX KOMNOHEHTIB
NPUCTPOK A0 ROTO ekcnayarauii. AkwWo 3anankHuuka Gype
3ananexa nepeuacHo - e MomMe NpMIBECTH 40 HaaMipHo
BUCOKOTO | HebeaneyHoro noaym'a,

3. Mpwn nepwomy 3ananenti 3anansnnuim neolxigno
perynaTop nonym's NOCTasMTH B NO3MLIK MiHIMansHoro
nonym's. KopucTyiTeca NpUcTpoEM oGepeHo, He
HanpaeasiiTe iloro B Bik N0/e Ta roploYKMK Matepianis.

4. Micna Toro, Ak nonym's ctaGinisyeanocs, BiAKopuryiTe
foro 0 HeoDXigHOT BHCOTH.

IHeTpy Huii:

EneMeHTOM eproHoOMiNHOTO AM3aiHY YHIBEPCanbHOT
3anansHUuKK "Zippo Mini MPL" € 33aNaTeHTOBAHA KHONKa
3aXMCTY BifL AiTedt (A), npu po3BnoKyBaHHi AKOT BMUKAETLCA
nepemukay 3ananosanHa (B).

BHHOPHCTAHHA:

1) HaTWCHITE TH TPHUMaiTe KHOMKY 3axucTy (A).

2) NocyxeTe nepemukay 3ananoeanna (B) enepes, wob
BIABYNOCH 33ropAHHA, | YTRUMYATE foro wob
3bepiratn nonym's.

3) Bianycrite nepemikay 3ananweaqus, wob sracuri
BOTOHB Ta 3YNUHUTH NOTIK NaNnLHOro.

PerynoBaHHa BOTHIO:
Noseprite perynatop (C) 8 noznuin "+"
"= (MeHWKA).

[Binbwmi) yn

He 3anpapnaite 3ananbHuury Bins BiIKPMTOrO BOFHIO 4K
Awepena Tenna abo ickop. BAKOpHCTORYiiTe NMwWwe y Aobpe
NPOBITPHOBAHWI NPUMILLEHHI,

3anpasnenna Gyranom:

1) [lnA 3anpasneHHA 3anansHndKn BIKOPUCTOBY ATE
NMWE NanbHe HaRBUWOT AKOCT (GyTaH). BUHOPHCTAHHA
HWOro nansHoro, Hik "Zippo Premium Butane Fuel”,
MOME NPUIBECTH A0 NOWKOMKEHHA HANOBHIOBANBHOTD
HNaNaHy Ta 3aKynoPBaHHA 3aNanbHrYKA.

2) 3asmau 3anpasnanTe Mini-3ananbHUYKy TaK, AK
BKA3aHO HA ManioHKy. BrTagTe nanueHy HopeyHHy v
HanoeHioBaNsHi knanaw (D) Ta inbka pasie gobpe
HATUCHITL, NPUKNAAAIOUA PIBHOMIpHE 3ycuana. He
nepenoeHiOnTE,

3) MicnA 3anpaBnexHn chij 3auexaTu, WoHaiMeHwe, ABI
XBUNMHU NEpef] NOaNbILIMM BUKOPHCTAHHAM.

My pexomeHiyemo nankHe “Zippo Premium Butane Fuel” gna
BaIWOT YHIBEPCANBHOT MiHi-3anansHUYKW "Zippo”, a TaKow Ana
iHWMX EMPOGIB WO MOKHA 3aNPaBNATH GyTaHOM,

TAPAHTIA

Byfb-AKa yHIBEpCanbHa MiHi-3anansHuuka “Zippo®, Aky Gyae
NOBEPHEHO HAM NPOTATOM TPBOX POKIB 3 AATH NOKYNKK ANA
rapauTinHoro pemoHTy, Gyae Ge2K0WTOBHO BIAPEMOHTOBAHA
YW 3@MIHEHA, Ha HaW PO3Cya. [INA OTPMMAHHA CePBICHMK
nochyr 3a Wieio rapanTielo, 3BepHiTeca, Oyib-nacka, 3a
IHCTpYKLiAMK Ao AucTpUb'oTopa "Zippo" afo noBepHiTh
3ananbHUYKyY 10 Marasuny, fe Bu i npuabany. Hawa rapanqTia
HE PO3NOBCHAMYETECA HA NOWHOMMEHHA MIHI-3aNaNEHHUKK,
HaHECRHI B PEIYNBTATI 3/ HA 41 HENPABHNLHOMD
BUHOPUCTAHHA. [APAHTIA TAHOK HE PO3NOBCIMAMYETLCA HA

30BHIWHE NOKPUTTA BHPOGY.

Lle rapanTifine 30608'A3alHA HAAAETLCA B AOAATOK
A0 THWKX NPas, Wo HAAAKTLCA 3TiAH0 Gyab-AKoro
HaqiDHaanDI’D 33KOHOAABCTBA.

3A JKO[IHMX OBCTABWH HE NEPECWIARTE YHIBEPCANIbHY
MIHI-3AMANBHHYKY NOWTOK KOMNAHII 10 “ZIPPO",
BY/Ib-TACKA, BUKOHYUTE BKAZIBKW INCTPUE"IOTOPA Y
BALLIA KPATHL.
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